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|. Calendario de conferencias 3. Ensu3792sesion, celebrada el 23 de marzo de 1995,
y reuniones el Comité con_v,lno en,que la Secretaria, en cpnsulta con la
Mesa del Comité, podria ocuparse de los cambios propuestos

en el calendario que no tuvieran consecuencias para el

A. Cuestiones relativas al calendario presupuesto por programas.

aprobado para 1999 y cambios

. . p . 4.  Ensu periodo de sesiones sustantivo de 1995, el Comité
introducidos entre periodos de sesiones P

de Conferencias decidié que se remitieran a los miembros,
para su aprobacion, las solicitudes de cambios entre periodos

1 En su resolucién 53/208 A’, de 18 de diciembr e sesiones presentadas al Comité que entrafiaran un cambio
de 1998, la Asamblea General aprob6 el proyecto de calen 8sede. Tal como habia decidido el Comité en el periodo de

rio revisado de conferencias y reuniongs de las Nador@ésiones sustantivo de 1994, la Mesa, en consulta con la
Unidas para 1999 presenta<_jo por e,l (_:omlte de Conf,erencgécreta”a, deberia examinar los cambios que entrafiaran
a la Asamblea en su quincuagésimo tercer periodo

i o .~ otros tipos de modificaciones con el fin de que se adoptaran
sesiones , en su forma enmendada por decisiones SUbS'ng'§§aecisiones del caso
tes adoptadas por la Asamblea General durante ese periodo

de sesiones. 5. Acontinuacion se sefialan las solicitudes de cambio de

o sede presentadas en 1999 y las decisiones adoptadas por el
2.  Ensu373%sesidn, celebrada el 26 de agost®8d, Comité.

el Comité decidi6 que en el futuro la Mesa, en consulta con
la Secretaria, examinara las solicitudes de cambios entre
periodos de sesiones con el fin de que se adoptaran las
decisiones del caso.

Organo Solicitud Medidas adoptadas
Junta Consultiva en Asuntos de Desarme Celebrar su 33° periodo de sesiones del 20 al 22 de enero de 1999 en Ginebra en La solicitud fue
lugar de hacerlo en Nueva York para que los miembros tengan la oportunidad de aprobada

consultar con los participantes en la Conferencia de Desarme. Ademas, al reunirse en
Ginebra, los miembros, en su condicion de integrantes de la Junta de Consejeros del
Instituto de las Naciones Unidas para la Investigacion sobre el Desarme, podrian
cumplir su funcion de supervisar al Instituto en estrecho contacto con sus oficinas 'y

personal
Comision de Administracién Publica Celebrar su 49° periodo de sesiones del 12 al 30 de abril de 1999 en Ginebra, en La solicitud fue
Internacional lugar de hacerlo en Nueva York, puesto que la Comision habia sesionado por Ultima aprobada

vez en Ginebra en 1990 y, habida cuenta de que esa ciudad sirve de sede de casi la
mitad de las organizaciones del sistema comun, es importante que la Comision se
retina en Ginebra de cuando en cuando

Reunién del Grupo de Expertos sobre la Reunirse en abril de 1999 en Ginebra en lugar de hacerlo en Nueva York puesto que La solicitud fue

creacion de una zona libre de armas una comparacioén de los gastos de viaje y dietas entre las dos sedes arrojé una mejor  aprobada
nucleares en Asia central relacidn costo—eficacia para Ginebra habida cuenta de que los expertos viajarian

desde el Asia central
Reuniéon de expertos gubernamentales  Reunirse en Nueva York del 23 al 26 de agosto de 1999, en lugar de hacerlo en La solicitud fue
de paises en desarrollo sin litoralyde  Ginebra, para tener una participacién adecuada, puesto que un nimero muy limitado aprobada
transito y representantes de paises de paises en desarrollo sin litoral y de transito tienen misiones en Ginebra, al tiempo
donantes asi como de instituciones que practicamente todos estan representados en Nueva York

financieras y de desarrollo, auspiciada
por la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre Comercio y Desarrollo

Comité de Alto Nivel de Ministrosy Reunirse en Bonn el 1° de noviembre de 1999, en lugar de hacerlo en Nairobi, con  La solicitud fue

Funcionarios del Programa de ocasion de celebrarse el quinto periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes  aprobada
las Naciones Unidas para el en la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico, del 25
Medio Ambiente de octubre al 5 de noviembre de 1999, de conformidad con la decision 19/32 del

Consejo de Administracién, de 4 de abril de 1997, en la que se sefiala que el Comité
de Alto Nivel de Ministros y Funcionarios se reunirad como minimo una vez al afio en
Nairobi. El Presidente, en consulta con su Mesa, podra convocar reuniones del
Comité en otro sitio, con ocasion de celebrarse importantes reuniones
internacionales sobre el medio ambiente
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B. Aprobacion del proyecto de calendario en cuenta las disposiciones tomadas en el parrafo 11 de
bienal de conferencias y reuniones la resolucién 53/208 A de la Asamblea General en
para 2000-2001 relacion con el Viernes Santo ortodoxo (que en 1999 fue

el 9 de abril), que sera el 28 de abril de 2000 y el 13 de
abril de 2001.

Introduccidn e informacion general
6. Ensu418?2sesion, celebrada el 30 de agosi®88, 13. ElComite op§ervo que la Secretar_|a habia com_bma-
?18 en una seccién el proyecto de lista de reuniones

el Comité de Conferencias examino el proyecto de calenda : .
£ organos creados en virtud de tratados establecidos

bienal de conferencias y reuniones para 2000-200I, I icios de las Naci Unid incl |
(A/AC.172/1999/CRP.3 y Add.1). ajo los auspicios de las Naciones Unidas, incluso las

reuniones de la Comisién Preparatoria de la Organiza-
cién del Tratado de Prohibicion Completa de los Ensayos
Nucleares, y el proyecto de calendario de conferencias y
7. Se pidio confirmacion de que los dos dias feriadesuniones de los 6rganos principales de los organismos
oficiales en que se celebran el Id—al-Fitr y el Id—al-Adhaspecializados y el Organismo Internacional de Energia
mencionados en el parrafo 10 de la resolucién 53/208 A deémica.

la Asamblea General, se habian tomado en cuenta al prepgrar

o ) ) . ElComité recomendd que, al prepararse el calenda-
el proyecto de calendario bienal de conferencias y reuniones . . S .
rio de conferencias y reuniones, se hiciese todo lo posible
para 2000-2001.

por evitar que coincidiesen los periodos de maximo

8.  Sehicieron varias preguntas, que fueron contestadaslumen de trabajo en los distintos lugares de destino.
enrelacién con las fechas, los titulos y los lugares de celebra-

cién de las reuniones incluidas en el proyecto de calendario . - )
bienal para 2000-2001. C. Mejor utilizacion de los recursos

9.  Seexpreso preocupacion acerca del pequefio namero € Servicios de conferencias
de reuniones programadas en Nairobi en 2000 y 2001.

Debate

1. Estadisticas sobre las reuniones de los érganos
Conclusiones y recomendaciones de las Naciones Unidas; consultas con 6rganos
» i acerca de la utilizacién de los servicios de
10. ElIComité recomendé a la Asamblea General que: conferencias puestos a su disposicion
a) Aprobase el proyecto de calendario bienal de

conferencias y reuniones para 2000-2001, teniendo en o ] ] ]
cuenta las diversas observaciones formuladas por e|15. Desde 1983 el Comité de Conferencias viene estudian-

Comité: do una serie de informes en que figuran estadisticas sobre las

) ) ) _ reuniones y, en aflos mas recientes, estadisticas sobre la

~ b)  Autorizase al Comité a introducir en el calen-  jocymentacion de una muestra basica de érganos de las
dario de conferencias y reuniones para 2000-2001 lasyaciones Unidas con sede en Nueva York, Ginebra y Viena.

modificaciones que pudiesen ser necesarias como resultapegde 1998 se incluyen estadisticas sobre los 6rganos que
do de las medidas y decisiones que adoptase la Asambledg reiinen en Nairobi.

General en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones. .
16. Ensu4182sesion, celebrada el 30 de agosto de 1999, el

11.  ElComité observ6 con satisfaccion que, al preparar comitg examin el informe del Secretario General relativo a
el calendario bienal de conferencias y reuniones para |55 estadisticas sobre las reuniones de los 6rganos de las Na-

2000-2001, la Secretaria habia tenido en cuenta las;jones Unidas que se reunieron en 1998 (A/BK2/1999/3).
disposiciones tomadas en el parrafo 10 de la resolucién

53/208 A de la Asamblea General en relacién con los dosl_7-_ En el parrafo 23 de su resolucién 53/_208,A, de 1_8 IQe
dias feriados en que se celebran el Id—al—Fitr y el diciembre de 1998, la Asamblea General reiterd su peticion

Id—al-Adha. En el afio 2000, el Id al-Fitr cae el 8 de enero @l Comité de Conferencias de que siguiera celebrando

(y se observa el 7 de enero) y el 27 de diciembre, y el |gconsultas con los érga_nos cuyo ind|_ce de ut|I|zac_|c')n de los

al-Adha, el 16 de marzo. recursos que les hubieran sido asignados hubiera estado
sistematicamente por debajo del nivel de referencia aplicable

12. ElComité observo con satisfaccion que en el calen-grante los tres Gltimos periodos de sesiones, con miras a
dario para el préximo bienio la Secretaria habia tenido

Introduccidn e informacion general
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formular recomendaciones apropiadas a fin de lograr eajado un 1%, a un 77%, y no alcanzaba el nivel de
utilizacién 6ptima de los recursos de servicios de conferereferencia.

clas. Adema}s:,en el parrafo 24 de la misma re;plguon, @ ElComité sefial6 también que el indice de utiliza-
Asamblea pidi6 al Presidente del Comité que dirigiera u%%ea

carta a los presidentes de todos los 6rganos cuyo indice ny el nivel de referencia del 80% eran metas que debia
P 9 Uy’ alcanzar cada uno de los lugares de destino por separado,

u_t|I|zaC|_on de los recursos 0_'e conf(_arenmas que les hUb'_er@@,o cual debia también quedar constancia en el informe.
sido asignados el afio anterior hubiera estado por debajo de

nivel de referencia aplicable (80%), para informarles dép- ~ El Comité esperaba con interés que se incluyeran
problema y sefialar a su atencién la pérdida apreciable!@é estadisticas referentes a Nairobi en los cuadros
tiempo de reunién, con miras a alentarlos a que tomaran gfgliticos.

medidas procedentes a fin de utilizar mejor los recursos gg.  E| Comité observé con preocupacion que en 1998
conferencias. s6lo el 56% de los 6rganos de la muestra habian utilizado
18. Enlamisma sesion, el Comité examiné un informe or@l 80% o un porcentaje superior de los recursos de
presentado por el Presidente sobre las medidas adoptadaeéuicios de conferencias puestos a su disposicion.

atencion a las peticiones mencionadas en el parrakupra 27, El Comité tomé nota del informe oral del Presidente
sobre las consultas celebradas con los 6rganos acerca de
Debate la utilizacién de los servicios de conferencias puestos a su
19. Se dijo que el indice de utilizacion en el caso ddSPOSicion y le pidi6 que siguiera celebrando consultas
diversos 6rganos subsidiarios de la Asamblea General y §8|SU nombre con los presidentes de los 6rganos que en
Consejo Econémico y Social, asi como del propio Conselﬁﬁ tres ultimos periodos de sesiones hubieranilizado

Econémico y Social, era muy bajo, y se expresé la espera,ﬁ%tematlcamente menos de la C|f,ra de_ refere_nua aplica-
de que mejorara en el futuro. ble de los recursos que les habian sido asignados, con

. _ miras a formular recomendaciones apropiadas para
20. Se pidid que en los informes futuros sobre este tema delizar en forma éptima los recursos de servicios de
programa que se presentaran al Comité de Conferenciag§fierencias

hiciera una lista de los 6rganos por orden de indice de

:mllz,a%pn. szb'ﬁln Se_?'d'g queen (?I :jnfoc;mte S€ |n~d|caran 2. Prestacion de servicios de interpretacién a

ot;s indices ? u_:_ldzagllon te gn p(_enodo € r(?sda_mos Para  reuniones de agrupaciones regionales y otras
observar con facilidad fas tendencias de sos Indices. agrupaciones importantes de Estados Miembros

21. Asimismo, se dijo que seria bueno que, cuando se
dispusiera de datos referentes al periodo de tres afios, se

incorporaran las estadisticas referentes a Nairobi en todos48s En sus resoluciones 50/206 A, de 23 de diciembre
cuadros analiticos de informes futuros. de 1995, y51/211 A, de 18 de diciemerM6, la Asam-

22 S g inién d | It ¢ bgia General pidi6 al Secretario General que, dentro de los
) € €Xpreso 1a opinion de que fas consultas entreghites de los recursos aprobados para los servicios de

Presidente del Comité de Conferencias y los preSidemeSc%?]ferencia en los bienios 1996-1997 y 1998—1999, respecti-

los 6rganos que hubieran utilizado sistematicamente MeRAhente, proporcionara servicios de interpretacion para las

gelbmvel dgdrefergnuz aphcalble tde Io,slt.recursos,q;e IESuniones de agrupaciones regionales y otras agrupaciones
ubleran sido asignados en 1os res uilimos periodos ifigy,rtantes de Estados Miembros, cuando esas agrupaciones

sesiones debian proseguir en la forma de contactos PErSqPsicitasen, teniendo en cuenta la prioridad que correspon-

'esdea qtue detestafmgr:era se obtenian mejores resultadosoqéjg las reuniones incluidas en el calendario de conferencias
mediante cartas oficiales. y reuniones.

Introduccion y sinopsis

Conclusiones y recomendaciones 29. Ademas, en el_ p_érrafo 9 de la seccién A de la resolucién

. ] i - 52/214, de 22 de diciembre de 1997, la Asamblea General

23.  ElComité de Conferencias tomo6 nota con reconoCi- gecidig incluir en el presupuesto para el bienio 1998—1999
miento de que el indice general de utilizacion d4998 g |os recursos necesarios para proporcionar servicios de
estaba por encima del nivel de referencia del 80% y de jyterpretacion a las reuniones de agrupaciones regionales y
que los indices de utilizacion de Ginebra y Viena eran, del o155 agrupaciones importantes de Estados Miembros, cuando
87%yy 88%, respectivamente, cifras iguales a las del afio gg45 agrupaciones lo solicitasen, segun fuera necesario y de

anterior. No obstante, el Comité observ con preocupa- conformidad con la practica establecida. Posteriormente, en
cién que el indice de utilizacién de Nueva York habia
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el parrafo 28 de la resolucién 53/208 A, la Asamblea Genei2d. El Comité inst6 una vez mas a los drganos intergu-
reafirmo su decisidn para el bienio 2000-2001 y pidi6 &lernamentales a que hicieran todo lo posible en la etapa
Secretario General que, por conducto del Comité de Confie planificacion para tener en cuenta las reuniones de
rencias, le presentara en su quincuagésimo cuarto period@agrmipaciones regionales y otras agrupaciones importan-
sesiones, un informe sobre la aplicacién de la decisién. tes de Estados Miembros, previeran la celebracion de

30. Encumplimiento de esa solicitud, el Comité examin®>a> reunllo_nezen sufs programas dle tr.abajo y nlot|f_|5:aran
en su 4182 sesion, celebrada el 30 de agosto de 1999% I9s servicios de conferencias cualquier cancelacién con

informe del Secretario General publicado con la signatu?&f'c'eme aptglacmn, de manera que los recurso.s.destma-
A/54/208 dos a servicios de conferencias que no se utilizaran se

pudieran reasignar, en la medida de lo posible, a las
reuniones de agrupaciones regionales y otras agrupacio-

Debate .
nes importantes de Estados.

31. ElComité felicitd y dio las gracias a los miembros d
la Secretaria por el hecho de que se hubiese atendido el

de las solicitudes de servicios de interpretacion para reunig
nes de agrupaciones regionales y otras agrupaciones imp%’r
tantes de Estados Miembros. Se expresé apoyo al método de
la sobreprogramacion para poder atender esas solicitudes -

%, [ElComité pidio a la Secretaria que, en los informes
turos, presentase un desglose de las solicitudes de
rupaciones regionales.

Mejor utilizacion de las instalaciones de

o ] o conferencias en Nairobi; posibilidad de
32. Sibien se expreso apoyo a la conclusion indicada en  gstablecer un servicio de interpretacion

el parrafo 13 del informe, se sefial6 que era dificil planificar  permanente en Nairobi; prestacion de servicios
con antelacion los programas de trabajo ya que habia que e interpretacion a otros lugares utilizando

tener en cuenta cierto grado de improvisacion segin la |55 estructuras de interpretacion permanentes
marcha de los debates de los diversos 6rganos interguberna- ge Nueva York, Ginebra, Viena y Nairobi

mentales. Se insistid en la importancia que tenian para el

funcionamiento de los 6rganos intergubernamentales las Introduccion e informacion general

reuniones de grupos regionales. 38. Con respecto a los servicios de conferencias en la
Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi, en los parrafos
Conclusiones y recomendaciones 17 y 18 de su resolucion 53/208 A, de 18 de diciembre de

33. El Comité de Conferencias tomé nota del informe 1998, la Asamblga Qenerall gxpreso Su preocupacion por el
- L : . hecho de que siguieran utilizandose insuficientemente las
sobre la prestacién de servicios de interpretacion a las . . . o , .
reuniones de agrupaciones regionales y otras agrupacio_mstalauones de conferencias en Nairobi como habia sucedido
. . durante el periodo 1996-1997, y reiterd su peticion de que
nes importantes de Estados Miembros. . : . . .
. _ _ se utilizaran mejor esas instalaciones. En el parrafo 21 de la
34. Habida cuenta de la importancia que tenian las misma resolucién, la Asamblea invit6 a todos los érganos
reuniones de las agrupaciones regionales y otras agrupa-subsidiarios del Consejo de Administracién del Programa de
ciones importantes de Estados Miembros para el buen |as Naciones Unidas para el Medio Ambiente y de la Comi-
funcionamiento de los 6rganos que celebraban periodossjgn de Asentamientos Humanos a que considerasen la
de sesiones y habida cuenta también de que las solicitudegosibilidad de tilizar en mayor medida las instalaciones de
de reuniones de esa indole habian aumentado consideraconferencias en Nairobi, y alenté a los Estados Miembros, los
blemente, el Comité expreso su satisfaccion por el hechogrganos intergubernamentales y las agrupaciones regionales
de que se hubiese atendido el 83% de ellas y el 100% dg otras agrupaciones importantes a que hicieran lo propio. En
las solicitudes de salas de reuniones Unicamente. el parrafo 22 la Asamblea reiteré su peticién al Secretario

35. ElComité, al tiempo que reconocia que se debia darGeneral de que prestara asistencia a los 6rganos anteriormen-
prioridad a los servicios para las reuniones de 6rganos & mencionados a fin de mejorar la situacion y pidi6 al
establecidos en virtud de la Carta y de mandatos, deploré Secretario General que le informara, en su quincuagésimo
que no se hubiese atendido el 17% de las solicitudes defuarto periodo de sesiones, por conducto del Comité de
servicios de interpretacion hechas por agrupaciones Conferencias, sobre las medidas adoptadas a tal fin.
regionales y otras agrupaciones importantes de Estados39. En cuanto a la posibilidad de establecer un servicio de
Miembros. interpretacion permanente en la Oficina de las Naciones
Unidas en Nairobi, en el parrafo 19 de su resolucion 53/208
A, la Asamblea General pidié al Secretario General que,
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puesto que esa Oficina habia sido elevada de categoria y habia unejemplo que podrian emular otros drganos interguberna-
de desempefiar todas las funciones propias de un centro de mentales.

las Naciones Unidas, estudiara la posibilidad de estableﬁ%r
un servicio de interpretacion permanente en el centroy qé'ﬁ.tra
presentara un informe sobre el particular en su quincuagésiglgmi
cuarto periodo de sesiones.

40. Ensu4187sesion, celebrada el 30 de agosi®@®, ,7  rampign se dijo que esa iniciativa podia no ser compati-

el CO”.‘:e exar‘lninodlos informesA/dczllzszelcret:/riz/(zzegeralle con lo dispuesto en la resolucién 40/243, de 18 diciembre
contenidos en los documentos A/S y A/54/262. %e 1985, en que la Asamblea habia reafirmado el principio

representante de la Secretaria también presento al Comiteggﬂeral de que los 6rganos de las Naciones Unidas debian

informe oral sobre la cuestion. prever que sus reuniones se celebrasen en sus respectivas
41. Enel péarrafo 20 de laresolucion 53/208 A, la Asam- sedes permanentes.

blea pidi6 al Secretario General que, sin perjuicio de |

practicas actualmente en uso para atender a las necesid%ﬁg
de interpretacién, considerase la posibilidad de pres

No obstante, se expreso preocupacién por el costo que
flaria esa iniciativa para los Estados miembros del
té, lo que podria desalentar su participacion en los

trabajos del periodo de sesiones.

Enrespuesta a las inquietudes expresadas, el represen-
de la Secretaria sefialé que, si bien en virtud del princi-
b, reafirmado en la resolucion 40/243 de la Asamblea, de

servicios de interpretacion a otros lugares utilizando | e debia celebrarse en la Sede, el periodo ordinario de
estructuras de interpretacion permanentes de Nueva Yo Esiones del Comité de Conferencias, dicha resolucion

Glnepra, V|e[1g y Nairobiy qu,e le lnforma_ra al respecto &B8mbién contenia disposiciones para pedir que se autorizaran
su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones.

excepciones.
42. Ensu4192sesion, celebrada el 30 de agosi®88e,

el Comité examing el informe del Secretario General Comerllélebrar uno de sus futuros periodos de sesiones en la Oficina

do en el documento A/54/176. de las Naciones Unidas en Nairobi e incluyera una propuesta

43. Enla4212sesion del Comité, celebrada el 31 de agosto a esos efectos en el programa de su proximo periodo de
de 1999, el representante de la Secretaria presentd un informe  sesiones sustantivo.

(A/AC.172/1999/CRP.10) sobre el costo estimado

. . = . . Lacuestion de la creacidn de un servicio permanente
entrafiaria para la Secretaria la celebracion de un perlodq1 elnterpretacién en la Oficina de las Naciones Unidas en

sesiones d_e tres dias de duracion del Comité de Conferenﬂ%ﬁobi deberia considerarse desde diversos puntos de vista,
en Nairobi. especialmente en funcién de la inversion para el futuro y
como factor para atraer otros usuarios de los servicios de
conferencias de esa Oficina.

44.  Sibien habia mejorado algo el indice de utilizaciondg g pien se hizo referencia a la conclusién basica que
las instalaciones de conferencias en la Oficina de las NaCioggaha en el informe del Secretario General contenido en
Unidas en Nairobi, lo cual fue atribuido a una mayor eficiens| gocumento A/54/262 en el sentido de que la creacion de
cia en la reunion de datos y la contabilizacion, a la ampliacigp, servicio permanente de interpretacion en la Oficina de las
del programa de trabajo de la Oficina y a los esfuerzos pQgciones Unidas en Nairobi tal vez no tuviera de inmediato

alentar a 6rganos que no son del sistema de las Naciofjg$ pyena relacién costo—eficacia y no diera lugar a una
Unidas a que utilicen las instalaciones, se expresoé inquietyd;

o > or utilizacién de sus instalaciones para reuniones, se
por el bajo numero de reuniones celebradas en general eg,8fresq |a opinién de que también habia que considerar los

Centro. Se alent6 a la Secretaria a que tomara nuevas inidéﬁ'bectos politicos de la propuesta. Ademas, desde el punto
vas para mejorar el indice de utilizacion, muy en especigl yista metodolégico, el calculo del costo de un servicio de
mediante una cooperacion mas estrecha con el Departamenf@rpretacion deberia incluir estimaciones de los ingresos
de Asuntos de la Asamblea General y de Servicios de Confgy ef presupuesto ordinario en concepto de reembolsos por
rencias y mediante una politica concretamente destinadg,a servicios de interpretacion que se prestaran a 6rganos
atraer a rganos no pertenecientes al sistema de las Nacigpgs ciados con recursos extrapresupuestarios o no pertene-
Unidas e incluso entidades del sector privado. cientes al sistema de las Naciones Unidas y que se reunieran
45. Se expreso la opinién de que, si celebrase uno &eNairobi como resultado de la disponibilidad de un equipo
sus periodos de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidednterpretacion. La informacion financiera también deberia
en Nairobi, el Comité indicaria los problemas a que hacéncluir el costo que podria entrafiar para el presupuesto
frente los lugares de destino fuera de la Sede y sentadfalinario la posible necesidad de asignar a intérpretes de

Se sugiri6 que el Comité aceptara el principio de

Debate
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Nairobi a reuniones que se celebrasen en otra parte a finse El Comité expresd preocupacién por el nimero

utilizar plenamente sus servicios. Por otra parte, se dijo queducido de reuniones celebradas en la Oficina de las
la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi, por ser uno taciones Unidas en Nairobi e inst6 a todos los 6rganos
los cuatro centros de conferencias de las Naciones Unidas aurresados a utilizar mejor las instalaciones de conferen-

todas las funciones propias de ellos, a la larga deberia teois de la Oficina.

un servicio permanente de interpretacion, cualesquiera

B  El comité pidi6 a la Secretaria que preparara
fuesen sus necesidades. P q prep

propuestas detalladas sobre la utilizacién de las instala-
52. El representante de la Secretaria informé del expeciones de conferencias en la Oficina de las Naciones
mento sobre interpretacién a distancia que se habia llevadimidas en Nairobi, incluso por entidades no pertenecien-
a cabo a principios de 1999 y en el que se habian prestads a las Naciones Unidas.

servicios de interpretacion a distancia desde Viena a
periodo de sesiones de dos semanas de duracion celeb
en Ginebra. El experimento puso de manifiesto la importan
dela |r_1formaC|on wsgal para los intérpretes q distanciay Adria servir de excelente oportunidad para seguir
necesidad de perfeccionar el componente de video del eq Qluando la prestacion de servicios de conferencias y

utilizado. Las actividades futuras se centrarian en la Presfaigio proseguir el examen de la cuestion en el momento
cién de servicios desde Viena, a titulo experimental, a uggropiado

reunién que se celebraria en Nairobi. En breve se iniciari
un estudio para determinar si el satélite Mercure que esta% El Comité pidié a la Secretaria que preparara un
disposicion de la Oficina de las Naciones Unidas en Nairotiforme completo sobre la posibilidad de establecer un
podria utilizarse para emular los anks de la Red Digital de S€rvicio permanente de interpretacion en la Oficina de

Servicios Integrados (RDSI) necesarios para la interpretaci@g Naciones Unidas en Nairobi teniendo en cuenta las
a distancia. opiniones expresadas en el parrafo 51.

53. Se dijo que deberia considerarse que el informe @) El Comité tomé nota del informe del Secretario

Secretario General contenido en el documento A/54/176 &&neral sobre la prestacion de servicios de interpretacion
preliminar. Se necesitaban nuevos informes que tuvieran@Atros lugares utilizando estructuras de interpretacion

cuenta no sélo las posibilidades tecnoldgicas, sino tambig@rmanentes de Nueva York, Ginebra, Viena y Nairobi

los beneficios de la interpretacion a distancia en funcion déi/54/176).

costo, incluidas las ventajas relativas de costo de los difergn:  E| Comité encomi6 los esfuerzos de la Secretaria por
tes centros de conferencias que pudieran prestar serviciogggablecer un sistema de interpretaciéon a distancia,
interpretaCién a distancia. También se insisti6 en la neceSiqﬁ@resé su interés en gue se realizaran nuevos experimen_
de dar participacion a los intérpretes en la elaboracion dgk en el futuro y pidi6 a la Secretaria que afinara mas
nuevo sistema ya que el bienestar fisico y psicoldgico de Igs consideraciones de costo de la interpretacion a distan-
intérpretes estaba directamente relacionado con su desengg€-+teniendo en cuenta no sélo las posibilidades tecnold-

El Comité considerd que la celebracion de sus
fbdos de sesiones en la Oficina de las Naciones Unidas
fi Nairobi o en otros lugares de destino fuera de la Sede

fio en el trabajo. gicas sino también los beneficios en funcién de los costos
de la teleinterpretacién, incluidas las ventajas relativas,
Conclusiones y recomendaciones en funcion de los costos, de los distintos centros de

54. El Comité tomé nota de los informes del Secretario cOnferencias con probabilidades de ser elegidos para
General sobre la mejor utilizacion de las instalaciones de Prestar esos servicios, y que informara al respecto.
conferencias en la Oficina de las Naciones Unidas en
Nairobi (A/54/221) y sobre la posililidad de establecer
un servicio de interpretacién permanente en la Oficina
de las Naciones Unidas en Nairobi (A/54/262).

55. EI Comité tomd nota con agradecimiento de los
esfuerzos de la Secretaria por alentar una mayor iliza- 62. Ensu periodo de sesiones sustantivo de 1995, el Comité

cion de las instalaciones de conferencias en la Oficina dede Conferencias decidié examinar cada bienio medios de

las Naciones Unidas en Nairobi e inst6 a la Secretaria alograr una mayor coordinacion de los servicios de conferen-

que perseverara en ellos. cias en el sistema de las Naciones Unidas. Pidi6 ademas a los
Servicios de Conferencias que mantuvieran un activo dialogo
con las secretarias sustantivas de los 6rganos interguberna-

4., Mayor coordinacion de los servicios
de conferencias

Introduccién e informacion general



A/54/32

mentales, proporcionaran estadisticas e informacion sobre los  67. Ajuicio de los miembros, la instruccion administrativa
resultados obtenidos e impartieran directrices acerca de SSWAlfelativa a las directrices para la preparacién de
medios de utilizar mejor los recursos de servicios de confe- acuerdos con el gobierno anfitrion que quedasen comprendi-
rencias. En su periodo de sesiones sustantivo de 1996, el dosen lo dispuesto en la resolucidn 40/243 de la Asamblea
Comité habia aprobado la idea de la Secretaria de convertir  General, tendria que ser revisada para incluir las oficinas de
el didlogo activo en un elemento permanente de coordinaciéon las Naciones Unidas en Vienay en Nairobi. En respuesta a
y habia encomendado que tuviese lugar en la Sede y en las las preguntas formuladas, la Secretaria aclaré que, si bien la
oficinas de las Naciones Unidas en Ginebra y en Viena. instruccién administrativa no habia sido revisada, la norma

63. Ademas, en el parrafo 15 de su resolucién 51/211 W%‘I{'a a las oficinas rrepm:madg;. -;amb!EP f_ra posible
de 18 de diciembre de 1996, la Asamblea General pidié%ﬂ'_ lcar una rewstlon Ia afms.ruccw()jn adminis ril va ql;e S€
Secretario General que estableciera una cooperacién r{%{@era unicamente a las funciones de servicios de conteren-

estrecha entre la Sede, la Oficina de las Naciones UnidasStr
Ginebra, la Oficina de las Naciones Unidas en Viena y la
Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi para mejorar la
coordinacion de los servicios de conferencias. En el parra@®. E| Comité de Conferencias tomd nota con reconoci-
16 de la misma resolucion, la Asamblea pidio a la Secretarfdento del informe oral presentado sobre una mayor
que entablara, de forma peri6dica, un dialogo activo con lesordinacion de los servicios de conferencias.

Estados Miembros como tarea habitual de la Sede, asi coggo El Comité pidi6 a la Secretaria que. al preparar el
en las oficinas de las Naciones Unidas en Ginebra, Viena y P que, alprep

S . o - dp oyecto de programas para el préximo periodo de
Nairobi, para mejorar la coordinacion de los servicios de_ - . . .
conferencias sesiones sustantivo del Comité, tuviera en cuenta las

propuestas relativas a la inclusién de la videoconferencia
64. Por otra parte, en su periodo de sesiones sustanijuel momento en que debia tener lugar.
de 1998, el Comité pidi6 al Secretario General que revis - . . .
. - pIc . q! "’98 El Comité alento a la Secretaria a que mantuviera
la instruccion administrativa ST/Al/342, relativa a las . - . .
. : . . el activo didlogo entre los Servicios de Conferencias y las
directrices para la preparacion de acuerdos con el gobierno . ! .
. . : chretarlas de los 6rganos intergubernamentales.
anfitrion que quedasen comprendidos en lo dispuesto en la
resolucion 40/243 de la Asamblea General, de 18 de diciefl.  El Comité esperaba con interés que se publicara la
bre de 1985, a fin de tener en cuenta la nueva estructura@ésion de la instruccion administrativa correspondiente
organizacion, que permitia una coordinacion mas efectid& manera de incluir las oficinas de las Naciones Unidas
entre los cuatro centros de servicios de conferencias deéfsViena y en Nairobi con respecto a las funciones de

Naciones Unidas, en Nueva York, Ginebra, Viena y Nairobservicios de conferencias.

con miras a determinar la opcion mas eficaz parala Organb | Comité inst6 también a que se redoblaran los
zacion en funcion del costo y, al mismo tiempo, mantener &fyerzos por establecer un planteamiento coordinado en
calidad necesaria de los servicios. Esta solicitud fue reiteragayficina de Servicios de Conferencias a fin de propor-
en el parrafo 37 de la resolucion 53/208 A de la Asamblggynar servicios en forma eficiente y eficaz desde todos los
General, de 18 de diciembre de 1998. lugares de destino.

65. Ensu420%sesion, celebrada el 31 de agosi®@e8,

el Comité examiné un informe oral sobre la cuestion.

Conclusiones y recomendaciones

D. Solicitudes de excepciones al parrafo 7
Debate de la seccion | de la resolucion 40/243

66. Se expresé la opinion de que la videoconferencia debia de la Asamblea General

convertirse en parte de una sesién oficial del Comité de
Conferencias, ya que su utilidad seria mayor y seria posible
incluir en el informe del Comité las observaciones que se 73. Ensu4182sesion, celebrada el 30 de agosto de 1999, el
formulasen. Se sefial6 asimismo que, al celebrar la videocon- Comité examin6 una nota de su secretaria
ferencia al principio del periodo de sesiones, los miembros (A/AC.172/1999/CRP.5) en que figuraban solicitudes de
podrian aprovechar en forma mas efectiva la informacién  4rganos subsidiarios de que se hiciera excepcion a lo dispues-
proporcionada en ella. to en el parrafo 7 de la seccion | de la resoluci@d3,0de

18 de diciembre de 1985, en que la Asamblea General habia

decidido que ningun érgano subsidiario se reuniese en la Sede

Introduccidn y generalidades
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de las Naciones Unidas durante uno de sus periodos ordina-
rios de sesiones a menos que ella lo autorizara expresamente. Debate

74.  De conformidad con el procedimiento establecido pdf: L@ Secretaria, en atencion a una solicitud, aclaré
el Comité, las solicitudes contenfan explicaciones de a) gyersos aspectos del proyecto de calendario de conferencias
qué los 6rganos querian reunirse; b) por qué no habfguniones para el bienio 2000—_2001_ en las e_sfe_ras econo-
terminado su labor el 1° de septiembre, plazo fijado en'8I¢a: social y esferas conexas, mcluu_ja la coincidencia de
parrafo 6 de la seccion | de la resolucién 248; c) por qué fechas de algunas reuniones de los mismos sectores.

era necesario que se reunieran en el curso del periodorde Se expresé preocupacion por las solicitudes de érganos
sesiones de la Asamblea; y d) cuantas reuniones se necesifi@rgubernamentales de que se aplicaran excepciones al
rian. Figuraba también informacion estadistica acerca @sltablecimiento de un ciclo bienal para sus periodos de
ndmero de reuniones que esos organos habian celebradsesiones. Se prest6 especial atencion a la cuestion de la
el curso del quincuagésimo tercer periodo de sesiones dedfebracion anual de los periodos de sesiones de la Comision
Asamblea y de la eficiencia con que habian utilizado la la Condicién Juridica y Social de la Mujer a partir del afio

recursos puestos a su disposicion. 2001 y dijo que habria que volver a examinarla en un momen-
to oportuno a la luz del principio del establecimiento de un
Conclusiones y recomendaciones ciclo bienal de conferencias y reuniones a que se hace

referencia en el parrafo 2 f) ii) de la resolucién 1988/77 del

75. ElComité de Conferencias recomend6 a la Asam- ) S Be ) e
Consejo Econdmico y Social, de 29 de julio de 1988.

blea General que autorizara expresamente para que se
reunieran en Nueva York en el curso de la parte principal 80. La Secretaria aseguré al Comité que los érganos
del quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, en lasubsidiarios del Consejo Econdmico y Social habian previsto,
inteligencia de que las sesiones se celebrarian cuanden la medida de lo posible, concluir sus periodos de sesiones
hubiese salas y servicios disponibles, de modo de nalel bienio 2000-2001 al menos ocho semanas antes de las
perjudicar las actividades de la propia Asamblea, a los fechas sefialadas para el comienzo de los periodos de sesiones
oérganos siguientes: Comité de Relaciones con el Paisustantivos del Consejo, de conformidad con el parrafo 2 f)
Anfitrion, Comité para el ejercicio de los derechos i) de laresolucién 1988/77 del Consejo.

inalienables del pueblo palestino, Grupo de Trabajo

encargado de estudiar la financiacién del Organismo de Conclusiones y recomendaciones

Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para
los Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente y Junta
Ejecutiva del Programa de las Naciones Unidas para el
Desarrollo (PNUD) y del Fondo de Poblacion de las
Naciones Unidas.

81. EI Comité de Conferencias recomend6 que se
aprobara el calendario provisional de conferencias y
reuniones de los 6rganos subsidiarios del Consejo Econé-
mico y Social para 2000-2001 (E/1999/L.18), con las
enmiendas a que habia dado lectura el representante de
la Secretaria.

E. Examen del proyecto de calendario bienal 82. ElComité alent6 al Consejo a que siguiera exami-
de conferencias y reuniones de los (')rganos nando el establecimiento de un ciclo bienal de reuniones

subsidiarios del Consejo Econémico de sus 6rganos subsidiarios.

y Social para 2000-2001 83. Asimismo el Comité expresé la esperanza de que
pudiera evitarse que coincidieran las reuniones relaciona-

Introduccion e informacion general das con el mismo sector de actividad.

76. Ensudecision 1988/103, de 5 de febrero de 1988.84. El Comité alentd al Consejo a que siguiera exami-

Consejo Econémico y Social invité al Comité de Conferencigsindo su calendario en su integridad en el contexto de su

a que examinara el proyecto de calendario bienal de conferesamen de los mandatos, composicion, funciones y
cias y reuniones del Consejo y a que formulara sus recomémétodos de trabajo de sus comisiones organicas y grupos
daciones al Consejo al respecto, segun procediera. y érganos de expertos.

77. Ensu4l172sesion, celebrada el 24 de junib@i9, el
Comité examino el calendario bienal provisional de conferer“
v

cias y reuniones para 2000-2001 (E/1999/L.18 Controlyllmlta(;[on de
AJAC.172/1999/CRP.1). la documentacion
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tienen tres veces mas probabilidades de presentar una
alta tasa de utilizacion de los servicios de conferencias

A. Examen de la cuestion de la publicacion - )
gue una tasa inferior a la de referencia.

tardia de los documentos .
92. El Comité recomendé a la Asamblea General que
Introduccion e informacién general reafirmara que, si se presentaba un informe a los servi-

cios de conferencias con retraso, en una nota a pie de

85.  Ensu periodo de sesiones sustantivo de 1998, el Corgifina del propio documento debfan indicarse los moti-
de Conferencias pidi6 a la Secretaria que le presentara, egs§i 4e ese retraso.

periodo de sesiones sustantivo de 1999, un informe en que

figuraran datos sobre los motivos de las demoras registradas

en la publicacion de los documentos y un analisis de loB. Prestacion de servicios de redaccion
gastos adicionales en servicios de procesamiento de docu- Je gctas a 6rganos subsidiarios
mentos y (_):[ras repercusiones financieras de la presentacion 4a |3 Asamblea General

y publicacion tardias de los documentos. Posteriormente, en
el parrafo 9 de su resolucion 53/208 B, de 18 de diciembre
de 1998, la Asamblea General hizo suya esa peticién. En el
parrafo 4 de la misma resolucion, la Asamblea pidi6 a 3. En el parrafo 18 de su resolucion 53/208 B de 18 de
Secretaria que realizara un estudio sobre la posible relacéiigiembre de 1998, la Asamblea General pidio a la Secretaria
entre la publicacion tardia de la documentacion y la baja tagée siguiera celebrando consultas con las secretarias de los
de utilizacién de los servicios de conferencias por algunésganos intergubernamentales con el fin de informarles de
organos. qgue las transcripciones literales sin editar se publicaban

86. Ensu4212sesion, celebrada el 31 de agosi®es, rapidamente y permitian hacer economias, y alentarlas a que,

- o siguiendo el ejemplo de la Comisidn sobre la Utilizacion del
el Comité examino un documento de sala de conferenc Spacio Ultraterrestre con Fines Pacificos, utilizaran a titulo
relativo a la cuestion (A/AC.172/1999/CRP.8). P '

experimental transcripciones literales sin editar, a fin de que
el Comité de Conferencias pudiera hacer recomendaciones
definitivas sobre el particular.

87.  Seexpreso preocupacion por la presentacion tard|agq§ Ademas, en el parrafo 21 de la misma resolucion, la
documentos y el incumplimiento de la norma de las Seiam

semanas. que. en muchos casos. era atribuible a 1os depart blea también pidi6 al Secretario General que se cercio-
» que, ' PRLR de gue las actas resumidas vy literales se publicaran

mentos que redactaban los docurr_le_ntos y que tenia Coglﬁulténeamente en los seis idiomas oficiales.
consecuencia generar los gastos adicionales por concepto de

personal temporario general o de horas extraordinari@® Enla421%sesion del Comité, celebrada el 31 de agosto
necesarios para distribuirlos en menor tiempo. de 1999, el representante de la Secretaria presenté un informe

. ] . _ oral sobre la cuestion.
88. Sedijo que habia que reiterar la decision de la Asam-

blea General que figuraba en el parrafo 8 de la resolucif. Si bien la Comision sobre la Utilizacion del Espacio
53/208 B, ya que no se habia cumplido plenamente. Ultraterrestre con Fines Pacificos seguia utilizando transcrip-
. o . . ciones literales sin editar con resultados que el Comité
89. .Se sugirio 1a posibilidad d'e sggun e>§am|nando consider6 satisfactorios, durante el afio anterior no habia
es‘“d'a'?‘?"’ el p“’b'e”?? de la pubhgacmn tard|a.('je Iq fjowébido indicaciones de que fuera probable que otros 6rganos
mentac!on y surelacion con la bajg tasa de utilizacion %bsidiarios de la Asamblea General estuvieran dispuestos
ciertos 6rganos de las Naciones Unidas.

a utilizar transcripciones literales sin editar.

Introduccidn e informacion general

Debate

Conclusiones y recomendaciones 97. Durante los tres ultimos afios se habia proporcionado
transcripciones a algunos érganos subsidiarios, a titulo

. oes - experimental y con su consentimiento. En términos generales,
relativo al examen de la publicacion tardia de los docu- |5 <onclusién a que llegaron esos 6rganos fue que las actas
mentos (A/AC.172/1999/CRP.8). de las reuniones que recibian actualmente se adecuaban mejor
91. ElComité tomd nota de la observacion de la Secre-a sus necesidades, lo cual también tuvo en cuenta la Asamblea
tarfa contenida en el parrafo 17 del documento en el en el parrafo 19 de su resolucién 53/208 B, en que subrayd
sentido de que cuando todos los documentos se hamue la decision de utilizar transcripciori@erales sin editar
distribuido al iniciarse el periodo de sesiones, los 6rganos

90. EIl Comité de Conferencias tomo nota del informe
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debia ser compatible con las necesidades de los érgaft06. En el parrafo 28 de la resolucién 53/208 B, de 18 de
interesados. diciembre de 1998, la Asamblea General alent6 a la Secreta-

98. Lapeticion de la Asamblea General de que se distrig@ @ 9ue gontlnuara esforzandosg bor que se aplicara un
isiema eficaz de control de la calidad linglistica hasta la

yeran simultdneamente las actas en todos los idiomas estaSAEM - o

recibiendo la debida consideracién en lo referente a las acti@P? flna_l de la produccion y_d,IStl‘IbUCIOI’l de Iog documentos
literales, ya que las actas resumidas, como todos los deia® due informara al Comite de Conferencias sobre las
documentos, siempre se habian distribuido simultémeamem%d'daS adoptadas a tal efecto.

en todos los idiomas.

Debate

99. Se expreso la opinidn de que otros érganos interguber-
namentales, ademas de la Comisién sobre la Utilizacion del
Espacio Ultraterrestre con Fines Pacificos y la Comision de

las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional,

podian utilizar transcripciones literales sin editar de sus

deliberaciones.

100. Sin embargo, se reconocio que esas transcripciones tal
vez no fueran adecuadas para atender a las necesidades de
determinados 6rganos, como quedaba de manifiesto en el
hecho de que un nimero muy reducido de érganos subsidia-
rios estuviera dispuesto a utilizarlas.

101. No obstante, se propuso que el Comité reiterara su
peticiobn a drganos subsidiarios de que consideraran la
posibilidad de utizar transcripciones literales sin editar, en
vista de las economias considerables que podrian realizarse.

Conclusiones y recomendaciones

102. El Comité tomo nota del informe oral sobre la
prestacion de servicios de redaccion de actas a drganos
subsidiarios de la Asamblea General.

103. El Comité reitero su peticion a érganos subsidiarios
de la Asamblea General de que consideraran la posibili-
dad de utilizar transcripciones literales sin editar de sus
sesiones.

104. ElComité tomé nota de que un nimero muy reduci-
do de 6rganos subsidiarios habia recurrido a la utiliza-
cién de transcripciones literales sin editar.

C. Asuntos relacionados con la traduccion

Introduccidn e informacion general

105. La Asamblea General, en la seccion B de su resolucion
52/214, de 22 de diciembre de 1997, expreso su preocupa-
cion respecto de varios asuntos relacionados con la traduc-
cién y pidié al Secretario General que tomara ciertas medidas
al respecto.

10



A/54/32

107. En su423?2 sesién, celebrada el 1° de septiembre 113. Varias delegaciones encomiaron a la Secretaria por la
de 1999, varios representantes de la Secretaria presentaron introduccién de nuevas tecnologias que apuntaban a aumentar
al Comité de Conferencias informes orales sobre cuestiones la productividad del personal de idiomas en los servicios de
relacionadas con la traduccion y sobre el control de la calidad conferencias.

lingliistica hasta la etapa final de la produccion de documeﬁ—4_ Se sefialé que, si bien se planteaban problemas para

tos. velar por el control de la calidad lingiiistica hasta las etapas

108. En la misma sesion, el Comité examiné el informe finales de la traduccién de documentos, esos problemas eran
del Secretario General sobre el puesto de revisor relativamente menores. Entodo caso, habia que hacer todo
(A/53/919/Add.1). lo posible por reducirlos a un minimo.

109. También en esa sesion, el Comité presencié una . ]

demostracién de traduccién con ayuda de computadora Conclusionesy recomendaciones

ofrecida por la Division de Traduccién y Edicién del Departat15. El Comité tomé nota con reconocimiento de los
mento de Asuntos de la Asamblea General y de Serviciosiformes orales presentados por los representantes de la
Conferencias. Secretaria.

116. El Comité tomdé nota asimismo del informe
del Secretario General sobre el puesto de revisor
110. Se expresO preocupacion por la calidad de la traducc{@i53/919/Add.1).

en los servicios de conferencias. Por mas que la traducc'ﬁn, El Comité observé con preocupacion que la tasa de
fuese un proceso creativo y la apreciacion de lo que constitiig  evision habia excedido de la norma y tendia incluso
una buena traduccion era intrinsecamente subjetiva, ha, 12 /mentar en todos los lugares de destino

habido casos demostrados de traducciones inexactas en que

se habia desvirtuado el sentido del texto original. Habia q&#8. El Comité pidi6 al Departamento de Asuntos de la
hacer todo lo posible por mejorar la situacién mediante fssamblea General y de Servicios de Conferencias que
formacion y mediante sistemas mas eficaces de control déiguiera tratando de utilizar nuevas tecnologias como la
calidad. El representante de la Secretaria sefialé quetr@guccion con ayuda de computadoras, las bases de
prestaba especial atencion a la capacitacion de traductdiatps terminolégicos y los dispositivos de reconocimiento
de categoria P-3 que fuesen candidatos a autorrevisarse y#fié2 voz, a fin de aumentar mas la productividad del
incluso el trabajo de traductores de categoria superior &@sonal de idiomas.

objeto de controles esporadicos. Se habia instituido g9, E| Comité recomend6 que se siguiera haciendo lo
sistema de revision cruzada para aumentar mas la calidag@dsible para que todo el personal de idiomas, incluido el

la traduccion. Los traductores independientes, que en @lios lugares de destino fuera de la Sede, tuviese oportu-
mayor parte eran ex traductores de plantilla, eran selecciofgdades de formacion.

dos mediante un riguroso proceso.

Debate

120. El Comité recomendd asimismo que se siguiera

111. Enrespuestaauna pregunta formulada 21 sesion tratando de mejorar el control de la calidad en todos los
con respecto a la parte que correspondia a la revision engfares de destino.

volumen de trabajo total del personal de categoria P-5y P-4

en la Sede, en Ginebra, en Viena y en Nairobi, el representan-

te de la Secretaria explico que las estadisticas que figurabdd. Desarrollo, mantenimiento

en el cuadro 1 del documento A/53/919/Add.1 excluian la y enriquecimiento permanentes
parte del volumen de trabajo que correspondia a funciones e |os sitios de las Naciones Unidas
dlstlnta§ dg la trﬁdu00|on y Ig Ije,VISIOI’l, esto es, las funciones en la Web

de administracidn y supervision.

112. Se observé con preocupacion que la tasa de autorrevi-  Introduccion e informacion general

sién seguia desviandose considerablemente de la norma £s el parrafo 5 de la resolucion 53/208 C. de 18 de
decir, el 45%, en los lugares de destino fuera de la Sede, y qe’ P '

el cociente entre los puestos P—4/P-5 ylos puestos P-3 fijac'i%'embre de 1998, la Asamblea General subrayo que era

necesario desarrollar, actualizar y enegar los sitios de las

en el proyecto de presupuesto por programas para . . : .

. aciones Unidas en la Web con miras a dar igual trato a los

2000-2001, no bastaba para reducir la alta tasa de autorrevi- . . g o . .

. . Seis idiomas oficiales en esos sitios. Ademas, en el parrafo
sién en los lugares de destino.

6 de la misma resolucion, la Asamblea pidi6 al Secretario

11
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General que le presentase propuestas a ese respecto €i88u EI Comité esperaba con irgrés la informacion
quincuagésimo cuarto periodo de sesiones por conducto ddicional sobre el tema que habia pedido el Comité de
Comité de Conferencias y del Comité de Informaciéon.  Informacién.

122. Ensutl62sesion, celebrada el 21 de abrilld®9, el
Comité de Conferencias decidio incluir en su programa par
1999 el tema 3 d)titulado “Desarrollo, mantenimiento y
enriguecimiento permanentes de los sitios de las Naciones
Unidas en la Web”.

E. Acceso al sistema de disco 6ptico

Introduccidn e informacion general

123. En el informe del Secretario General sobre el terﬁfl' En su periodo de sesiones sustantivbags, el Comit¢

(AJAC.198/1999/6) figuraban tres propuestas que apuntab %Conferencias expreso satisfaccién por la labor realizada

a resolver la cuestion del tratamiento equitativo de todos | 8;:; Seicrztr?igalgraerlae?tzjt?l(reagrﬁilea:ﬁg?jseoczln?:ztse;?c?c?nglse CSO
idiomas oficiales. La propuesta A obedecia al propdsito (38 Enp u
s

lograr la paridad total entre los idiomas oficiales, la propue g €€ sistema.
B al de lograr la igualdad entre todos los idiomas oficiales di32. En su18?2sesidn, celebrada el 30 de agosta @9,
la incorporacién de material nuevo y la de la propuesta Gsa expresé preocupacion por los problemas de acceso al

lograr la paridad modular entre idiomas. sistema de disco éptico experimentados en la Oficina de las
Naciones Unidas en Viena. En atencién a ello, en la misma
Debate sesion el Comité de Conferencias decidié afiadir un nuevo

subtema e), titulado “Aceso al sistema de disco 6ptico”, en

124. Elrepresentante de la Secretaria inform¢é al Comité re?acic')n con el tema 3, “Control y limitacion de la documenta-

gue el Comité de Informacién habia pedido a la Secretaria_, - L
) . . cion”. Puesto que se trataba de una cuestion tecnoldgica, se
gue afinara mas la propuesta C y le presentara un informe_a|.

: - . . pidié que un representante de la Secretaria hiciera uso de la
respecto en la continuacion de su periodo de sesiones. . o o
palabra en el Comité. El Comité examiné ese subtema en su

125. Enrespuesta alas preguntas formuladas, el represend?2 sesién, celebrada el 1° de septiembre de 1999.
te de la Secretaria explicé que la propuesta C no apuntaba a
la paridad sino mas bien a lograr un equilibrio entre la  pepate

necesidad de paridad y la utilizacion prudente y realista 3 s ifosto | etud | hecho d |
recursos para ese fin. El sitio de las Naciones Unidas e - =€ manriesto inquietud por €l hecho de que en la

Web seria instalado en todos los idiomas oficiales a medi |t(_:(|:r(1)a ?:J?;E:%ﬁ%eﬁtggia;al_\é'r?(:gael S(I)Srﬁglge(ﬁo?::;z

gue lo permitieran los recursos de personal y de otra ind@g Ita 4{38 horas en Ilal EC eracion dle doc ?nento la interr

y la actividad seria continua. Por lo tanto, la propuesta ,S S ¢ recup ,' e u S, 1al up

. P : cion del suministro de energia eléctrica, la sobrecarga del

parecia la opcion preferible. . 7
sistema, demoras de hasta dos semanas para el registro de

126. Se tomd nota de que el sitio de las Naciones Unidasi@uarios nuevos y la comunicacién con la Sede, pese a que

la Web se habia desarrollado enormemente desde su inigipe| anterior periodo de sesiones sustantivo la Secretaria

oficial en 1995. habia asegurado al Comité que se corregirian esos problemas.

127. Se sefialo que habria que afinar mas leod@bgia 134, Se expres6 preocupacion por la falta de créditos
empleada en la preparacion de las tres propuestas a firpdgsupuestarios para la creacion de un nodo del sistema de
tener en cuenta en la forma mas exacta el costo integro dgigo optico en la Oficina de las Naciones Unidas en Viena,
puesta en practica en el tiempo. puesto que la Secretaria habia informado al Comité en su
128. Se dijo que el informe del Secretario Gener®eriodo de sesiones sustantivo de 1998, que esa era una de

(A/AC.198/1999/6) podia cotituir una buena base paralas medidas previstas por la Secretaria para remediar las
seguir examinando la cuestion. deficiencias de esa lugar de destino.

135. Elrepresentante de la Secretaria expuso brevemente la
Conclusiones y recomendaciones historia de la estructura del sistema de disco 6ptico existente,

129. El Comité tomé nota del informe del Secretario 9U€ ya no era capaz de dar cabida al niUmero inesperadamente
General sobre el desarrollo, mantenimiento y enriqueci- creciente de documentos y usuarios. También sefial6 a la

miento permanentes de los sitios de las Naciones Unidagtencion del Comité que la Secretaria estaba realizando un
en la Web (A/AC.198/1999/6). estudio de viabilidad sobre el reacondicionamiento del

sistema existente. En cuanto al acceso, se estaba mejorando

12
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significativamente la red que conectaba los diversos lugares tantes de la Secretaria en el curso de consultas oficiosas, que
de destino, en particular Ginebra y Viena. los servicios de conferencias de las oficinas de Naciones

136. El representante de la Secretaria sefial6 también ‘L:t'ﬂidas en Ginebra, Viena y Nairobi no podian soportar mas

atencién del Comité los elementos humanos que intervenfgrqucc'oneS presupuestarias.

en el proceso, por ejemplo, la cuestion de la indizacion, qié2. En sus sesiond®22y 4232, celebradas el 1° de sep-

podia originar demoras en la disponibilidad de la documenta- tiembr&988, el Comité examind la descripcion de

cion. Se esperaba que el aumento de la automatizacion programas que figura en el proyecto de presupuesto por
permitiera eliminar esas deficiencias. En cuanto al registro programas para el bienio 2000—2001 en relacién con asuntos

de usuarios, la Secretaria aseguré al Comité que se estudiaria de la Asamblea General y de servicios de conferencias
el problema. (A/54/6 (Sect. 2)) y el informe del Secretario General sobre

137. Enloreferente al crédito presupuestario, el represéds ct:on_s’ecgenlmas de las r;1ed|dafs de (_acor(;(_)mla ptara la
tante de la Secretaria informé al Comité de que en el proye&{§Sacion G€ 10S Servicios de conterencias dispuesto por

de presupuesto por programas para el bienio 2000—2d§"dato (A/53/833).

correspondiente a la Division de Servicios de Tecnologi#3. El monto total de los recursos propuestos para el bienio

de la Informacién se habia incluido la suma de 600.000 2000-2001 representaba una reduccién en cifras netas del
dolares para reacondicionar el sistema de disco 6pticoensu  0,8%, en comparacion con la consignacién revisada para el

conjunto. bienio 1998-1999. La reduccion se lograria aplicando
diversas medidas de economia ya en vigor, como una mejor
Conclusiones y recomendaciones gestion de los recursos presupuestados para personal tempo-

rario de reuniones, una mayor utilizacién de la capacidad, la
introduccion de la traduccion con ayuda de computadora y la
aplicacion de nuevas tecnologias en los servicios de docu-
139. El Comité recomendé que se mantuviera en examenmentacion y publicacion.

el subtema 3 e), relativo al acceso al sistema de disco

Optico. Debate
144. Se expreso preocupacion por el efecto de las medidas

I1l. Examen del proyecto de presupuesto de economia en los productos de los servicios de conferencias
y, en particular, por las demoras en la elaboracién y distribu-

138. El Comité tomé nota de la informacién proporcio-
nada por el representante de la Secretaria.

por programas para el bienio cién de los documentos, la calidad de los servicios y el

2000-2001: Departamento de cumplimiento de los plazos.

Asuntos de la Asamblea Generaly 145, se deploré que el formato actual del proyecto de

de Servicios de Conferencias presupuesto por programas no permitiera al Comité examinar
las propuestas presupuestarias correspondientes a los servi-

Introduccion e informacion general cios de conferencias de la Oficina de las Naciones Unidas en

Nairobi. También se sefial6 que los recursos extrapresupues-

140. En el parrafo 34 de su resolucion 53/208 B, de 18 fj§rios destinados a personal de servicios de conferencias en

diciembre de 1998, relativa al plan de conferencias, la Asall=. oficina eran superiores a los recursos con cargo al

!olea General pld!o al Se,cr.etarlo Genera! que le prgsentar;pg@supuesto ordinario. Se insistié en que la Oficina de las
informe en su guincuagesimo terce_r periodo de sespnes SQQ5Ciones Unidas en Nairobi debia recibir el mismo trato que
las con_s,ecuenuas de_ I_as medidas de ‘economia parqaéademés oficinas de las Naciones Unidas, incluidos servicios
prestacion de los servicios de conferencias dispuestos B8'conferencias completos. Se sugirié ademas que el Comité
mandato. recomendara que se integraran los servicios de conferencias
141. Enelpéarrafo 33 de la misma resolucién, la Asamblea la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi en el Depar-
General tomd nota del parrafo 62 del informe del Comité damento de Asuntos de la Asamblea General y de Servicios
Conferencias a la Asamblea en su quincuagésimo tercerConferencias.

ge{)'Odo d? Ees:jonés ' Eln ese Qarrafo se |r]dljca2a que_e@@_ El representante de la Secretaria explicé que, a diferen-
ebate celebrado por el Comité en su periodo de SeS'OEFane la Sede, Ginebray Viena, los servicios de conferencias

sust.a,ntlvo de 1998 §qbre un tema rela-tlvo ala meJor co~or N Nairobi guedaban comprendidos en la partida administra-
nacion de los servicios de conferencias, se habia senale Era efectivo que la mayor parte de los recursos de la

sobre la base de la informacién proporcionada por represen-
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Oficina procedian de fuentes extrapresupuestarias, en partitb3. El Comité recomendoé a la Asamblea General que
lar reembolsos del Programa de las Naciones Unidas parastudiara cuidadosamente el proyecto de presupuesto por
Medio Ambiente y la Comision de las Naciones Unidas papogramas para el bienio 2000-2001 correspondiente a
los Asentamientos Humanos. los servicios de conferencias.

147. Se dijo que el proyecto de presupuesto por progranidgl. El Comité subray6 que el aumento de la ulizaciéon
para el bienio 2000-2001 correspdiente al Departamentode personal temporario y de servicios de traduccion por
de Asuntos de la Asamblea General y de Servicios de Confentrata podian acrecentar la necesidad de servicios de
rencias no era suficiente para subsanar las deficienciagision en los niveles superiores.

cualitativas y cuantitativas en la prestacién de servicios 9%5 El Comité pidi6 la presentacion de un informe sobre

conferencias y que el _Comlte_ de'?'a recomendar que, I3, sihjlidad de establecer un servicio de interpretacion
Asamblea General examinara minuciosamente ese Proyegi@manente viable minimo en la Oficina de las Naciones

148. Se sugirié que el Comité instara a que se pusieral@nidas en Viena teniendo en cuenta la eficacia en funcién
practica la recomendacion de la Oficina de Servicios dke los costos.

Supervisién Interna que figuraba en el parrafo 155 del

informe del Secretario General sobre las actividades de esa

Oficina (A/51/810). Andlisis de los problemas relacionados con

149. Se dijo que el Comité debia insistir en que los datos la promocion de las perspectivas de

relativos al indice de utilizaci6n de los servicios de interpre- ~ Carrerayy con las tasas de vacantes

tacion prestados en la Oficina de las Naciones Unidas en €N l0s servicios de idiomas de algunos

Viena contradecian la conclusion formulada en el informe del  lugares de destino

Secretario General sobre la posibilidad de establecer un

servicio permanente de interpretacion en la Oficina de las  Introduccién e informacion general

Naciones Unidas en Nairobi (A/54/262, parr. 7) de que “la

oferta no crea necesariamente una demanda’. Tambiénl88. En el parrafo 29 de su resolucion 53/208 B, de 18 de
opiné que el parrafo mencionadapraera mas bien una diciembre de 1998, la Asamblea General expreso pesar por

evaluacion subjetiva que podia verse refutada por los hech@g dificultades en relacion con las perspectivas de carrera del
personal de los servicios de idiomas. En el parrafo 30 de la

Conclusiones y recomendaciones misma resolucion, la Asambl_ea pidio a_ll Secretario General
o ) L gue le presentara, en su quincuagésimo tercer periodo de
150. El Comite tomo nota de la descripcion de 10s pro- gegjgnes, un informe en que se analizaran los problemas que
gramas del Departamento de Asuntos de la Asamblea ,gieran existir en relacién con la promocién de las perspec-
General y de Servicios de Conferencias para el bienio yjyas de carrera en los servicios de idiomas y se tuviera en
2000-2001 que figura en A/54/6 (Sect. 2) asi como delenta que el nimero y la categoria de los funcionarios debfan
informe del Secretario General sobre las consecuenciasggr gcordes con las necesidades de la Orgaitn, y que las

de las medidas de economia para la prestacion de 10Sgcesidades diferian de un idioma a otro y también de un lugar
servicios de conferencias dispuestos por mandatoye gestino a otro

(A/53/833). i i y
157. Ademas, en el parrafo 33 de su resolucion 53/208 A,

151. ElComité recomendo que el informe antes mencio- 4e 18 de diciembre de 1998, la Asamblea General pidi6 al
nado del Secretario General se tuviera en cuenta cuando gecretario General que le presentara, en su quincuagésimo
la Quinta Comision examinara el proyecto de presupues- ¢yarto periodo de sesiones, por conducto del Comité de
to por programas para el bienio 2000-2001 correspon- conferencias y la Comisién Consultiva en Asuntos Adminis-
diente al Departamento de Asuntos de la Asamblea yatiyos y de Presupuesto, un informe sobre las medidas que
Generaly de Servicios de Conferencias (A/54/6 (Sect. 2)) permitieran reducir las excesivas tasas de vacantes en los
152. El Comité pidi6 al Secretario General que propor- servicios de idiomas en algunos lugares de destino y lograr
cionara mas datos concretos sobre las consecuenciata calidad necesaria de los servicios de conferencias en toda
del aumento previsto en la productividad, sobre todo la Secretaria.

mediante la introduccion de nuevas tecnologias, en la1gg  Epsy periodo de sesiones sustantivbags, el Comité
necesidad de contratar personal temporario. de Conferencias habia pedido al Secretario General que
presentara por su conducto a la Asamblea General, en su
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quincuagésimo cuarto periodo de sesiones, un informe sobre las comisiones regionales a la espera de que se asighara a
la posibilidad de introducir un sistema de traslados con funcionarios de carrera. Al ser contratados, todos los traduc-
garantias basado en incentivos no monetarios, que redujera tores sin experiencia pasaban un periodo de capacitacién en
las excesivas tasas de vacantes existentes en los servicios de la Sede antes de ocupar sus puestos en los lugares de destin
idiomas de algunos lugares de destino. pequeftrgle no habia posibilidades de impatrtir capacita-

159. Ensutl92sesidn, celebrada el 30 de agostd @@9, cion © eran muy escasas.
el Comité examind los informes del Secretario General . )
publicados con las signaturas A/53/919 y Add.2. Conclusiones y recomendaciones

160. El representante de la Secretaria destacé quel@s. El Comitétomo nota de los informes del Secretario
promocién de las perspectivas de carrera debia entendéf&deral sobre la promocion de las perspectivas de
en sentido amplio, no s6lo como perspectivas de promoci#ffera en los servicios de idiomas que figuraban en los
sino también de traslado y de oportunidades de capacitaci@fcumentos A/53/919 y Add.2.
En un examen de la estructura de puestos de los tres centr®$. E| Comité pidio al Secretario General que diera
de conferencias principales de las Naciones Unidas se hafgiéna definitiva al finalizar la parte principal del quin-
observado que las perspectivas de carrera de la mayoriagiglgésimo cuarto periodo de sesiones de la Asamblea
personal de idiomas de las categorias P-3 y P-4 eran mej@esieral a propuestas concretas sobre un sistema de
que las del resto de la Secretaria, pero que las perspectivaslados con garantias basado en incentivos de carrera
de promocion a la categoria P-5 eran limitadas. En todos tas/o objetivo fuera reducir las tasas de vacantes dema-
demés lugares de destino, la promocion a las categorias Biadlo elevadas que habia en algunos lugares de destino.
y.a fortlpr_l, P_‘E’.’ _dependla en muchos casos del tras_lad%as_ El Comité esperaba con irgrés también que se
un servicio de idiomas de Nueva York, Ginebra o Viena. - . . S
. . incluyera a la Oficina de las Naciones Unidas en Nairobi
Evidentemente, las tasas de vacantes existentes en eso0s . .
. . . en cualquier medida que se adoptara para resolver
mismos lugares de destino, que iban del 20% al 50%, eran )
) el problema y en los informes que se presentaran al
demasiado altas.

respecto.

Debate 166. EIComité pidi6 que en los informes que se prepara-

ran se incluyera informacion adicional sobre los elemen-

161. Se ex_p,reso la opinion de que, obvu_amente, el SIS'®[B8 el costo de contratar a personal independiente, tanto
de aceptacion voluntaria de las asignaciones a Iugrclreskslléaal como internacionalmente

destino fuera de la Sede en vigor no funcionaba adecuadamen-

te. Recurrir a traductores relativamente poco experimentados

en esos lugares de Qestino noNera un:’i solucion efica;, ya ge Participacién de observadores
los lugares de destino pequefios tenian poca capacidad para
formar al personal. Habida cuenta de la elevada tasa de
vacantes del personal de idiomas existente en la actualidad,
en especial en las comisiones regionales, se necesitaba¥®h En su413? sesion, celebrada el 4 de septiembre
urgencia un sistema de asignaciones dirigidas. Se p|(§*@ 1998, el Comité de Conferencias examind las cuestiones
informacion sobre si el funcionario de idiomas tipico desarrf€ |a baja asistencia de delegaciones a sus sesiones y de
llaba su carrera profesional en los servicios de idiomas ddd@sistencia de observadores y su participacion en la labor

Introduccidn e informacion general

Organizacién o si su grado de movilidad era alto. del Comité. Se dijo que habia que alentar la participacion
. de las delegaciones interesadas que no fueran miembros
162. Respondiendo a las preguntas formuladas, los represe

. N . ‘Comité, especialmente habida cuenta de la baja asistencia
tantes de la Secretaria sefialaron que los intentos de adoa aros miembros. Se dijo también que, si bien las

un método mas coactivo de asignacion a lugares de deStH%?egaciones de Estados que no eran miembros del Comité

fuera de la Sede habian sido objeto de cierta reS'Stenﬁgdian asistir a las sesiones, que de hecho estaban abiertas

-(!I—:r2rbi:g?ior:sualltrzb:ecljelftlzgiloiztfgl?c;:se;uunr::i%%rglrjigtso alj::Zt:rPetodas, la participacidn de observadores inevitablemente

asignados Al?demés de recibir ciertas garantias rce]s ectoSl elongarl'a los periodos de sesiones. El Comité decidio dejar
9 i . as g respeclod&xamen de la cuestion para su periodo de sesiones de

regreso a su lugar de destino de origen al concluir la asig A anizacio

) P ; . . ?) anizacion para999.

cion, se podia ofrecer a esos funcionarios incentivos, ta s _

como mayores perspectivas de promocion. En general, 868. En el parrafo 2 de su resolucion 53/208 A, de 18 de

personal independiente el que cubria los puestos vacantegigiembre de 1998, la Asamblea General habia invitado al
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Comité de Conferencias a examinar la cuestion de la patrtici- a) Se publicaria un anuncixiamoeton sufi-
pacion de observadores en sus trabajos de conformidad con  ciente antelacidn a una sesidn del Comité en el que se invita-
el Reglamento de la Asamblea. riaa quienes no fuesen miembros a participar en calidad de

169. En su sesion de orgaacion, celebrada el 21 de abrilobservadores solicitandolo por escrito a la secretaria de ese

de 1999, el Comité de Conferencias examin6 la participaci&i? ™te;

de observadores en relacion con el tema 5, titulado “Otros b) Sobre la base de la solicitud escrita, la Secretaria
asuntos”, del programa provisional de su periodo de sesiones asignaria un asiento (en la mesa) con la placa del observador;
de organizacion park999. Habida cuenta de que no habia c) Se autorizaria al observador a formular una

consenso en la sesion respecto de la propuesta formuladamaracién respecto de cada uno de los temas del programa
el Presidente, el Comité decidio dejar el examen del tema pgig Comité, cuya duracion estaria limitada de conformidad

Su proxima sesion. con las practicas que normalmente se aplican para la organi-
170. Ensutl72sesion, celebrada el 23 de juniol®®9, el zacidn de peddos extraordinarios de sesiones de la Asam-
Comité decidid incluir en el programa de su periodo de blea General;

sesiones sustantivo de 1999 el tetibalado “Participacion d)
de observadores” y pidié a la Secretaria que prepara Mser
documento de sesion que incluyese informaciéon sobre |<9§cri
procedimientos, oficiales u oficiosos, las practicas y Iéom
experiencia de los 6rganos subsidiarios de la Asambleasqg}ci
relacion con la participacién de observadores.

El procedimiento mencionado seria anunciado al
vador cuando la secretaria respondiera a las solicitudes
tas. En ese contexto, se reiteraria la composicién del
ité de Conferencias, enunciada en el parrafo 2 de la
6n B de la resolucion 43/222 de la Asamblea General,
de 21 de diciembre de 1998.

171. En sud232 sesion, celebrada el 1° de septiembre de

1999, el Comité de Conferencias examiné la nota de la  Debate

Secretaria preparada en atencion a la solicitud antes men(ii% Se pidi6 que se aclarara si el procedimiento antes

nada (A/AC.172/1999/CRP.4). . e

mencionado permitiria a los observadorasdr propuestas.
172. Enlamisma sesion, el Presidente, tras celebrar con®#¢- aclaré que los observadores Gnicamente podrian hacer
tas oficiosas, hizo la propuesta siguiente: declaraciones y no propuestas.

174. Se pidi6 también que se aclarara la participacion de los
observadores en reuniones informativas, tales como la
organizada el 26 de agosto de 1999 antes del periodo de
sesiones sustantivo del Comité, para miembros nuevos
interesados del Comité y si el anuncio emdédrio incluiria

alos observadores. El Comité entendié que se invitaria a los
observadores a asistir a esas reuniones y que el anuncio en
el Diario estaria dirigido tanto a los miembros como a los
observadores.

175. Se expresé la opiniébn de que la participacién de
observadores enriqueceria la labor del Comité en el futuro.

Conclusiones y recomendaciones

176. ElComité de Conferencias aprobé el procedimiento
propuesto en el parrafo 172 del presente documento
respecto de la participacién de observadores en sus
trabajos.
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V. Otros asuntos sesiones del Comité, el proyecto de plan de mediano plazo
para su examen oficial.

A. Proyecto de plan de mediano plazo para
el periodo 2000—-2005 relativo a servicios

; B. Métodos de trabajo del Comité
de conferencias

182. En sud232 sesion, celebrada el 1° de septiembre de
Introduccion e informacién general 1999, se sefial6 que, en un momento oportuno, el Comité de

177. Enla4182sesion, celebrada el 30 de agosto de 19989nferencias podria emprender un examen de sus metodos
el representante de la Secretaria sefialé a la atencién ded@érabajo para mejorarlos.
miembros del Comité de Conferencias el proyecto de plan de
mediano plazo para el periodo 2000—2005 coroeslente . . .,
alos asuntos de la Asamblea General y el Consejo Economié. Cuestiones de organizacion
y Social y servicios de conferencias. De conformidad con el
articulo 4.8 del Reglamento y Reglamentacion Detallada parA. Composicion
la planificacion de los programas, los aspectos de programas
del presupuesto, la supervision de la ejecucion y los metodi83. La Asamblea General, en su resolucion 43/222 B de 21
de evaluacion, los 6rganos intergubernamentales sectorialegliciembre de 1998, habia decidido mantener al Comité de
u organicos correspondientes examinan los programagynferencias como 6rgano subsidiario permanente. Con
subprogramas del proyecto de plan de mediano plazo and@®glo a lo dispuesto en esa resolucion, en 1999 el Comité
de su presentacion a la Asamblea General. La Asambigstuvo integrado por los Estados Miembros siguientes:
examinara el proyecto de plan de mediano plazo parasgbelia, Argentina, Austria, Bahamas, Bélgica, Benin, Chile,
periodo 20022005 en su quincuagésimo quinto periodo deéstados Unidos de América, Federacién de Rusia, Fiji,
sesiones. El representante de la Secretaria anuncié de quarémcia, Gabon, Georgia, Iran (Republica Islamica del),
parte del proyecto de plan de mediano plazo relativa a I9amaica, Japon, Jordania, Kenya, Lesotho, Namibia y Nepal.
servicios de conferencias estaba a disposicion del Comité si
gueria examinarla en su periodo de sesiones en curso.

178. En la misma sesién, el Comité decidi6 incluir en eIB' Eleccion de laMesa

programa de su periodo de sesiones sustantivo de 1999, en L o )

relacion con el tema titulado “Otros asuntos”, la parte dg§4. El Comité eligi6 a los siguientes integrantes de su Mesa
proyecto de plan de mediano plazo para el perl'O(‘J:’é1 :

2000-2005 relativa a servicios de conferencias. Presidente

179. En sud232 sesion, celebrada el 1° de septiembre de Peter Van De Velde (Bélgica)
1999, el Comité examiné el proyecto de plan de medianicepresidentes
plazo para el periodo 2002—-2005 relativo a servicios de  Djamel Moktefi (Argelia)
conferencias (A/AC.172/1999/CRP.7). Alvaro Jara (Chile)

Vano Matchavariani (Georgia)

Conclusiones y recomendaciones Relator.

180. EIl Comité tomd nota del proyecto de plan de media- Koji F. X. Yamagiwa (Japon)

no plazo para el periodo 2002—-2005 relativo a los servi- 185. En su periodo de sesiones de orgagidn correspon-
cios de conferencias. EI Comité pidio a la Secretaria que diente a 1999 (4162 sesién), celebrado el 21 de abilo®®,
actualizara las resoluciones correspondientes a losel Comité convino en principio en que el Presidente celebra-
subprogramas del Programa 27 y recomendo que el ria consultas oficiosas con miras a determinar la composicion
Secretario General tuviera en cuenta sus observacionesde la Mesa en el afio 2000.

cuando presentara la versidn definitiva del proyecto de

plan de mediano plazo correspondiente al Programa 27.

181. El Comité pidi6 a la Secretaria que incluyera como
tema aparte del programa, en los futuros periodos de

17
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C. Organizacion de los trabajos 189. El Secretario General Adjunto de Asuntos de la Asam-
blea General y Servicios de Conferencias hizo uso de la

186. En sw4162 sesion, el Comité decidio reunirse, segddplabra en la apertura de los periodos de sesiones de organi-
fuera necesario, para examinar asuntos relacionados coAadion y sustantivo del Comite.

calendario de conferencias y su ejecucion, en particular lesp.  En |a sesion de apertura de su periodo de sesiones
modificaciones del calendario aprobado para las reuniongsstantivo, celebrada el 30 de agosto de 1999, la Comisién
entre periodos de sesiones. En la misma sesion, el Comiégidio suprimir el tema 2 b) iv) del programa, “Sistema de
pidi6 a la Secretaria que presentara un proyecto de progragggtabilidad de costos para los servicios de conferencias”, ya
para el afio 2000 en el periodo de sesiones de argeidin e se habia indicado anteriormente que el informe solicitado
que se celebraria a principios de ese afio. El Comite tambigg objeto de amplias consultas en la Secretaria y no estaba
examino la cuestidn de la participacion de observadores(ﬁgponibm, y el tema 2 b) v) del program&rganos subsi-

los trabajos del Comité, con arreglo a la decision adoptaggyrios autorizados a reunirse en lugares distintos de sus sedes
en la 4132 sesion, celebrada el 4 de septiembre de 198&pectivas, de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4
durante su periodo de sesiones sustantivo. En vista de qugja0a seccién | de la resolucién 40/243 de la Asamblea

habia consenso al respecto, el Comité decidio aplazarg¥neral”, ya que no se habian recibido solicitudes de modifi-
examen de ese tema hasta su proxima sesion. caciones.

187. El Comité se reunid el 24 de junio d®99 (417% 191. Tal como habia propuesto la Secretaria, el Comité
sesion) para examinar el proyecto de calendario bienal glécidié también examinar el proyecto de plan de mediano
conferencias y reuniones de 6rganos subsidiarios del Cons,g}gzo contenido en el documento A/AC.172/1999/CRP.7 en
Econdmico y Social para el bienio 2000-2001 y para exanjilacion con el tema “Otros asuntos” si el tiempo lo permitia
nar la cuestion de la participacion de observadores en §$e| periodo de sesiones en curso. En atencién a una obser-
trabajos del Comité. Antes de la sesion oficial, el PresideRjgcion formulada acerca de los problemas relacionados con
del Comité de Conferencias habia celebrado consuli@sacceso al sistema del disco éptico, se decidié agregar un
oficiosas con miembros del Comité interesados en la cuestifievo subtema, titulado “Acceso al sistema del disco 6ptico”,
de los observadores, en el curso de las cuales éstos exprggae| tema 3 e) del programa, “Control y limitacion de la
ron la opinién de que se necesitaba mas informacion solf§cumentacion”. Habida cuenta de que se trataba de una
la practicay la experiencia de otros 6rganos subsidiarios @igestion tecnolégica, se pediria a un representante de la

la Asamblea General en cuanto a los observadores. En su 4dd8retaria que hiciera uso de la palabra en el Comité en la
sesion, celebrada el 23 de junio de 1999, el Comité decidithfiana del miércoles 1° de septiembre de 1999.

afadir un tema al programa de su periodo de sesiones sustan-

tivo de 1999fitulado “Participacion de observadores”y pidic’)lgz'ggEgn Iuga seS|o’n 0f|C|os§ C(,aletlarada_t elb26 gel Ea:gos_tg
ala Secretaria que preparara un documento de sesién s rtlz » la Secretaria proporciono a los miembros del Comite

ese tema en que se incluyera informacion sobre los proce  Conferencias informacion acerca de cuestiones relaciona-

mientos oficiales o no oficiales, las practicas y la experienc &S cop la labor d_e ese Com|te_en el contexto Qel programa
de 6rganos de la Asamblea General en relacion conqgl periodo de sesiones sgstannvo de 1999 y dio respuesta a
participacioén de observadores. El Comité convocé su perio@lrc?(~:1untaS de las delegaciones. El 31 de agoskd@®, |os

de sesiones sustantivo del 30 de agosto al 2 de septiembrénb%n_m_roS del Comité ce_lebraron consultas conju_nt_as con los
1999 (sesiones 4182 a 4243). servicios de conferencias en la Sede y en las oficinas de las

Naciones Unidas en Ginebra, Viena y Nairobi utilizando el

sistema de videoconferencias. Los miembros expresaron
D. Programa de trabajo satisfaccion por la labor realizada por la Secretaria en los dos

casos, que habia servido de gran asistencia al Comité en su

188. En su periodo de sesiones de orgacion para 998, abor.

celebrado el 14 de abril de ese afio, el Comité habia pediti8. En su182 sesion, celebrada el 30 de agosta @9,

ala Secretaria que le presentase en su periodo de sesiones @Gemité decidié pedir a la Secretaria que convocase una
organizacion pard999 un proyecto de programa para ese aunion informativa para sus miembros antes del periodo de
flo, que fue posteriormente distribuido con la signatusesiones sustantivo del afio 2000.

A/AC.172/1999/L.1 y aprobado por el Comité

(AJAC.172/1999/1 y Add.1).
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VII.
Labor del Comité en el curso
del quincuagésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea General
(9 de septiembre a 18 de diciembre
de 1998)

194. El Comité recibi6 la siguiente solicitud:

Comité Solicitud Decision

Comité de Reanudar su periodo de Recomendar a la Asamblea

Informacion sesiones en la General que autorizara, como
Sede durante el excepcidn al parrafo 7 de la

quincuagésimo tercer seccion | de la resolucion

periodo de sesiones de la 40/243, al Comité de

Asamblea General Informacion a reunirse en la
Sede durante el
quincuagésimo tercer periodo
de sesiones de la Asamblea
General

Notas

! Documentos Oficiales de la Asamblea General,
guincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento
No. 32y correccion (A/53/32 y Corr.1), anexos |y IV.

2 Documentos Oficiales de la Asamblea General,
guincuagésimo tercer periodo de sesiones, Suplemento
No. 32y correccion (A/53/32 y Corr.1).
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Anexo

Proyecto de calendario revisado de conferencias y reuniones
de las Naciones Unidas y de los principales 6rganos de los
organismos especializados, del Organismo Internacional

de Energia Atdmicay los 6rganos establecidos en virtud

de tratados bajo los auspicios de las Naciones Unidas

para los afios 2000y 2001

Notas explicativas

En el presente anexo se utilizan las siguientes abreviaturas:

En la columna titulada “ Organo”

ACNUR Oficina del Alto Comisionado de las Naciones Unidas para los Refugiados

CAPI Comision de Administraciéon Publica Internacional
CEPA Comisién Econ6mica parsirica

CEPAL Comision Econdmica para América Latina y el Caribe
CEPE Comision Econ6mica para Europa

CESPAO Comision Econdmica y Social para Asia Occidental
CESPAP Comision Econdmica y Social para Asia y el Pacifico
CNUDMI  Comision de las Naciones Unidas para el Derecho Mercantil Internacional

FAO Organizacion de las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién

FIDA Fondo Internacional de Desarrollo Agricola

FMI Fondo Monetario Internacional

FNUAP Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas

INSTRAW Instituto Internacional de Investigaciones y Capacitacion para la Promocion
de la Mujer

OACI Organizacion de Aviacién Civil Internacional

OIEA Organismo Internacional de Energia Atomica

oIT Organizacion Internacional del Trabajo

OMI Organizacion Maritima Internacional

OMM Organizacién Meteorolégica Mundial

OMPI Organizacion Mundial de la Propiedad Intelectual

OMS Organizacién Mundial de la Salud

ONUDI Organkacién de las Naciones Unidas para el Desarrollo Industrial

OOPS Organismo de Obras Publicas y Socorro de las Naciones Unidas para los

Refugiados de Palestina en el Cercano Oriente
PNUD Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
PNUMA Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente
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uIT Unién Internacional de Telecomunicaciones

UNCTAD Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo

UNESCO  Organizacién de las Naciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura
UNICEF Fondo de las Naciones Unidas para la Infancia

UNITAR Instituto de las Naciones Unidas para Formacién Profesional e Investigaciones
UNU Universidad de las Naciones Unidas

UPU Unién Postal Universal

En la columna titulada “Composicion”

G Gobiernos
EX Expertos
S Secretaria o secretarias

En la columna titulada “Servicios”

I Interpretacion

T Traduccion

AL Actas literales

AR Actas resumidas
TSE Traduccion sin editar
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A. Proyecto de calendario de conferencias y reuniones de las Naciones Unidas para el afio 2000

(Al mes de agosto de 1999)

Organo

Fecha(2000)

Compo-

CEIVSIV

Servicids Periodicidad

10.

11.

12.

13.

Comité de Estado Mayor [Carta]

6 de enero, después

quincenalmente

Comité Especial Intergubernamental de composicion
abierta encargado de elaborar una convencién
internacional amplia contra la delincuencia
transnacional organizada, séptima reunion [resolucién
53/111 de la Asamblea General]

Comité de los Derechos del Nifio, 23° periodo de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 44/25,
47/112 y 49/211]

UNICEF — Junta Ejecutiva, primer periodo ordinario
de sesiones [resoluciones de la Asamblea General 57 (I)
y 48/162]

Conferencia de Desarme, primera parte [resoluciones
de la Asamblea General 1722 (XVI), S—10/2 y 34/83 L]

Grupo de Expertos de las Naciones Unidas en Nombres
Geogréficos, 20° periodo de sesiones [resoluciones del
Consejo Econémico y Social 715 A (XXVII) y 1314
(XLIV)]

CNUDMI — Grupo de Trabajo sobre practicas
contractuales internacionales, 32° periodo de sesiones
[resolucién 33/92 de la Asamblea General]

Comité Encargado de las Organizaciones no
Gubernamentales, continuacion del periodo de sesiones
de 1999 [decisién 1999/267 del Consejo Econémico y
Social]

Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra
la Mujer, 22° periodo de sesiones [resoluciones de la
Asamblea General 34/180y 51/68]

Estados Partes en la Convencion Internacional sobre la
Eliminacién de Todas las Formas de Discriminacién
Racial, 18° periodo de sesiones [resolucion 2106 (XX)
de la Asamblea General]

Junta Ejecutiva del PNUD y del FNUAP, primer
periodo ordinario de sesiones [resoluciones de la
Asamblea General 2029 (XX) y 48/162]

Comité de los Derechos del Nifio — Grupo de Trabajo
anterior al periodo de sesiones [resoluciones de la
Asamblea General 44/25, 47/112 y 49/211]

Comision sobre el Desarrollo Sostenible — Foro
Intergubernamental ad hoc de composicion abierta
sobre los bosques, cuarto periodo de sesiones
[resolucién 1997/65 del Consejo Econémico y Social]

10 a 21 de enero

10 a 28 de enero

17 a 21 de enero

17 de enero a
24 de marzo

17 a 28 de enero

17 a 28 de enero

17 a 28 de enero

17 de enero a
4 de febrero

18 de enero

24 a 28 de enero

31 deeneroa
4 de febrero

31 deeneroa
11 de febrero

Nueva York

Viena

Ginebra

Nueva York

Ginebra

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Nueva York

Ginebra

Nueva York

5G

193G

10 EX

36 G

61G

80 EX

36G

19G

23 EX

150G

36G

5EX

53G

| T AL Viernes alternos

(CFIR)

I T -
(ACEFIR)

[ T AR
(ACEFIR)

Tres periodos de
sesiones por afio

[ T -
(ACEFIR)

| T AL
(ACEFIR)

| T -
(ACEFIR)

Un periodo de sesiones
por afio en tres partes

[ T -
(ACEFIR)

Dos periodos de
sesiones por afio

[ T -
(ACEFIR)

Un periodo de sesiones
por afio

| T AR
(ACEFIR)

Dos periodos de
sesiones por afio

[ T AR
(ACEFIR)

Un periodo de sesiones
cada dos afios

[ T -
(ACEFIR)

[ T -
(ACEFIR)

Tres periodos de
sesiones por afio

[ T -
(ACEFIR)
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184

Compo-

Organo Fecha(2000) Lugar sicién Servicids Periodicidad
245. Comision de Estupefacientes, Reunion de Jefes de los Por decidir Bangkok 51G | T -
Organismos Nacionales Encargados de Combatir el (CFIR)

Tréfico llicito de Drogas, region de Asia y el Pacifico
[resoluciones del Consejo Econémico y Social 1985/11
y 1988/15]

246. Conferencia de las Partes en la Convencion de Lucha Por decidir Bonn o por decidir 102 G | T -
contra la Desertificacion, cuarto periodo de sesiones, y (ACEFIR)
reuniones de 6rganos subsidiarios [resolucion 52/198
de la Asamblea General]

247. CEPAL, 28° periodo de sesiones [resolucion 106 (VI)y  Por decidir México, D.F. 41G | T - Un periodo de sesione
decision 1985/188 del Consejo Econémico y Social y (EFI) cada dos afios
resolucion 465 (XX) de la CEPAL]

248. Reunion entre los representantes de las secretarias del Por decidir Por decidir 27S | T - Un periodo de sesio
sistema de las Naciones Unidas y la Organizacién de la (AFI) cada dos afios

Conferencia Islamica y sus instituciones especializadas
[resoluciones de la Asamblea General 37/4 y 50/17]

@ Se indican los idiomas en que se proporcionard interpretacién. Los idiomas en que se proporcionaran traducciones y actas de las sesioneselaegiarmegtm
aplicable al 6rgano pertinente y, en el caso de algunos grupos de trabajo y 6rganos similares, segun las necesidades reales, cuando éstasiedamuses@res
estipula en el reglamento.

b Abierta a la participacién de todos los Estados miembros de la UNCTAD interesados (parrafo 9 de la resolucién 80 (lI1) de la UNCTAD).
¢ Unicamente para las sesiones plenarias.

9 En el parrafo 8 de su resolucién 53/45, de 3 de diciembre de 1998, la Asamblea General observé con satisfaccion que, de conformidad con el parrafo 9 de la
resolucion 52/56 de la Asamblea General, la Comision, en 8u 41 periodo de sesiones, examind nuevamente sus necesidades de transcripcioneitisd eesl gs
acord6 seguir utilizando estas transcripciones.

€ El 9 de abril se celebraran consultas previas al Congreso.

f Cuando celebre audiencias.

9 La practica ha consistido en levantar actas literales de las sesiones plenarias y de las sesiones de la Primera Comisién Ginicamente.
" Sujeta a la aprobacion de la Asamblea General.

nes
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B. Lista de 6rganos cuyos mandatos se presentaran para su renovacion a la Asamblea General
en su quincuagésimo cuarto periodo de sesiones

Organo Fecha(2000) Lugar Compo-sicién Servicibs Periodicidad
Comité Especial de la Carta de las Naciones Unidas y Por decidir Nueva York 185G | T -

del Fortalecimiento del papel de la Organizacion (ACEFIR)

[resolucion 3349 (XXIX) de la Asamblea General]

Comité Especial del Océano Indico [resoluciones de la Por decidir Nueva York 44 G | T AR

Asamblea General 229 (XXVIII) y 50/76] (ACEFIR)

Grupo de Trabajo encargado de estudiar la financiacion Por decidir Nueva York 9G | T -

del Organismo de Obras Publicas y Socorro de las (FI)

Naciones Unidas para los Refugiados de Palestina en el
Cercano Oriente [resolucion 2656 (XXV) de la
Asamblea General]

Grupo de Trabajo de composicion abierta sobre la Por decidir Nueva York 185G | T -
cuestion de la representacién equitativa en el Consejo (ACEFIR)

de Seguridad y el aumento del nimero de sus miembros

y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad

[resolucién 48/26 de la Asamblea General ]

Grupo de Trabajo oficioso de composicién abierta Por decidir Nueva York 185G | T -
sobre el Programa de Paz o sus subgrupos [resolucién (ACEFIR)
47/120 de la Asamblea General]

Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién abierta Por decidir Nueva York 185G | T -
encargado de examinar la situacion financiera de las (ACEFIR)

Naciones Unidas [resolucién 49/143 de la Asamblea

General ]

Comité Especial encargado de investigar las practicas Por decidir Ginebra 3G | TP AL
israelies que afecten a los derechos humanos del pueblo (AFI)

palestino y otros habitantes arabes de los territorios

ocupados [resolucién 2443 (XX) de la Asamblea

General]

@ Se indican los idiomas en que se proporcionard interpretacién. Los idiomas en que se proporcionaran traducciones y actas de las sesioneselaegarmegtm
aplicable al 6rgano pertinente y, en el caso de algunos grupos de trabajo y 6rganos similares, segun las necesidades reales, cuando éstasiedamuses@res
estipula en el reglamento.

b Cuando celebre audiencias.
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C. Registro de calendario de conferencias y reuniones de las Naciones Unidas para 2001

(Al mes de agosto de 1999)

Compo-
Organo Fecha(2001) Lugar Servicids Periodicidad

1. Comité de Estado Mayor [Carta] 5 de enero, después Nueva York 5G | AL Viernes alternos

quincenalmente (CFIR)

2. Consejo Econémico y Social — Eleccion de la Mesa 9 de enero Nueva York 54 G | AR
[Carta] (ACEFIR)

3. Comité para la Eliminacién de la Discriminacion contra 15 de enero a Nueva York 23 EX | AR Dos periodos de sesiones
la Mujer, 24° periodo de sesiones [resoluciones de la 2 de febrero (ACEFIR) por afio
Asamblea General 34/180 y 51/68]

4. UNICEF — Junta Ejecutiva, primer periodo ordinario 22 a 26 de enero Nueva York 36 G | -
de sesiones [resoluciones de la Asamblea General 57 (I) (ACEFIR)

y 48/162]

5. UNCTAD - Grupo de Trabajo sobre el Plan de 22 a 26 de enero Ginebra | - Uno o dos periodos de
Mediano Plazo y el Presupuesto por Programas, 37° (ACEFIR) sesiones por afio
periodo de sesiones [resolucion 114 (V) de la
UNCTAD y decision 156 (XVII) de la Junta de
Comercio y Desarrollo]

6. Junta Ejecutiva del PNUD y del FNUAP, primer 29 de eneroa Nueva York 36 G | -
periodo ordinario de sesiones [resoluciones de la 2 de febrero (ACEFIR)

Asamblea General 2029 (XX) y 48/162]

7. Consejo Econémico y Social, periodo de sesiones de 30 de eneroa Nueva York 54 G | AR Un periodo de sesione
organizacion [Carta] 2 de febrero (ACEFIR) por afio

8. Grupo ad hoc de Estados Partes en la Convencion sobre Enero Ginebra 141G | -
la prohibicién del desarrollo, la producciony el (3 semanas) (ACEFIR)
almacenamiento de armas bacteriolégicas (bioldgicas) y
toxinicasy sobre su destruccion, 23° periodo de
sesiones [resolucion 49/86 de la Asamblea General]

9. Comité de los Derechos del Nifio, 26° periodo de Enero Ginebra 10 EX | AR Tres periodos de
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 44/25, (3 semanas) (ACEFIR) sesiones por afio
47/112, 49/211]

10.  Junta Consultiva en Asuntos de Desarme [resolucion Enero Nueva York 20 EX | - Dos periodos de sesion
37/99 K de la Asamblea General] (4 dias) (ACEFIR) por afio

11. Comité de Pensiones del Personal de las Naciones Enero Nueva York 12 EX - - Tres periodos de
Unidas [resolucién 248 (I11) de la Asamblea General] (1 sesion) sesiones por afio, de una

sesién cada uno

12.  Reunién conjunta de las Juntas Ejecutivas del PNUD y Enero Nueva York 36 G/36 G/ | -
del FNUAP, del UNICEF y del PMA [resolucién 52/12 36 G (ACEFIR)

B de la Asamblea General]

13. Conferencia de Desarme, primera parte [resoluciones Enero/marzo Ginebra 61G | AL Un periodo de sesione
de la Asamblea General 1722 (XVI), S—10/2 y 34/83 L] (10 semanas) (ACEFIR) por afio en tres partes

14. Comité para la Eliminacién de la Discriminacién contra 5 a 9 de febrero Nueva York 4EX | - Dos periodos de sesione
la Mujer, Grupo de Trabajo anterior al periodo de (EFI) por afio

sesiones [resoluciones de la Asamblea General 45/124,
47/94 y 51/68]

es
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Organo Fecha(2001)

Compo-
Lugar sicién

Servicids

Periodicidad

228.

229.

230.

231.

232.

233.

234.

235.

236.

Comision de Derechos Humanos constituida en comité Por decidir
preparatorio de la Conferencia Mundial contra el

Racismo, la Discriminacion Racial, la Xenofobia y las

Formas Conexas de Intolerancia [resolucion 52/111 de

la Asamblea General]

UNCTAD, reuniones de expertos [decision adoptada Por decidir
por la Junta de Comercio y Desarrollo en su 132 reunion

ejecutiva (8 de julio de 1996) y resolucion 51/167 de la

Asamblea General]

Comision de Estupefacientes, Reunion de Jefes de los Por decidir
Organismos Nacionales Encargados de Combatir el (1 semana)
Trafico llicito de Drogas, regién de Europa [resolucion

1993/36 del Consejo Econémico y Social]

Comision de Asentamientos Humanos constituida en Por decidir
comité preparatorio del periodo extraordinario de

sesiones de la Asamblea General para realizar un

examen y una evaluacién generales de la aplicacion del

Programa del Habitat, segundo periodo de sesiones

sustantivo [resolucién 53/180 de la Asamblea General]

PNUMA — Comité de Alto Nivel de Ministrosy Por decidir
Funcionarios [decision 19/1 B del Consejo de
Administracion]

INSTRAW — Junta de Consejeros, 21° periodo de Por decidir
sesiones [resoluciones de la Asamblea General 33/187y (1 semana)
34/157]

CEPAL — Comité Plenario, 26° periodo de sesiones Por decidir
[resolucién 106 (V1) del Consejo Econémico y Social] (2 dias)

Conferencia de las Partes en la Convencion de Lucha Por decidir
contra la Desertificacion, quinto periodo de sesiones, y

reuniones de 6rganos subsidiarios [resolucién 52/198

de la Asamblea General]

Reunidn general sobre la cooperacion entre los Por decidir
representantes de las secretarias del sistema de las

Naciones Unidas y la Secretaria General de la Liga de

los Estadodrabes y sus organizaciones especializadas

[resoluciones de la Asamblea General 45/82 y 50/16]

Ginebra 193G

[
(ACEFIR)

Ginebra Por decidir |

Viena 55G

Nairobi 193G

Nairobi 36 G

Santo Domingo 11 EX

Santiago 41 G

Bonn o por 102G

decidir

Por decidir 27S

(ACEFIR)

|
(EFIR)

[
(ACEFIR)

[
(ACEFIR)

|
(EFI)

(EFT)

|
(ACEFIR)

(AFI)

Un periodo de sesiones
cada tres afios

Un periodo de sesiones
por afio

Un periodo de sesiones
cada dos afios

Un periodo de sesiones
cada dos afios

@ Se indican los idiomas en que se proporcionard interpretacién. Los idiomas en que se proporcionaran traducciones y actas de las sesioneseVaegarmegtm
aplicable al 6rgano pertinente y, en el caso de algunos grupos de trabajo y 6rganos similares, segun las necesidades reales, cuando éstasiedamuses@res
estipula en el reglamento.

b Abierta a la participacién de todos los Estados miembros de la UNCTAD interesados (parrafo 9 de la resolucién 80 (lIl) de la UNCTAD).

¢ Unicamente para las sesiones plenarias.

9 En el parrafo 8 de su resolucién 53/45, de 3 de diciembre de 1998, la Asamblea General observé con satisfaccion que, de conformidad con el parrafo 9 de la
resolucion 52/56 de la Asamblea General, la Comision, en su 41° periodo de sesiones, examind nuevamente sus necesidades de transcrigaanediliddese/
acord6 seguir utilizando estas transcripciones.

€ Cuando celebre audiencias.

CEIVSIV



T9

f La practica ha consistido en levantar actas literales de las sesiones plenarias y de las sesiones de la Primera Comisién Gnicamente.

CEIVSIV
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D. Proyecto de calendario de conferencias y reuniones para 2000 de los
principales 6rganos de los organismos especializados, del Organismo
Internacional de Energia Atdmica y de los 6rganos establecidos
en virtud de tratados bajo los auspicios de las Naciones Unidas

62

Organo Fecha(2000) Lugar
1. OACI, Comité, 159° periodo de sesiones 17 de enero a Montreal
4 de febrero
OMS, Consejo Ejecutivo, 1052 reunién 24 a 29 de enero Ginebra
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de 3l deeneroa Viena
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de 11 de febrero
Trabajo B
4. OACI, Consejo, 159° periodo de sesiones 21 de febrero a Montreal
17 de marzo
5. Comisién Preparatoria de la Organizacién del Tratado de 28 de febrero a Viena
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de 3 de marzo
Trabajo A
6. FIDA, Junta de Gobernadores Febrero Roma
7. UPU - Consejo de Operaciones Postales Febrero Berna
8. UPU — Consejo de Administracion Febrero Berna
9. OIEA, Junta de Gobernadores 20 de marzo Viena
10. Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, 20 a 31 de marzo Kingston
sexto periodo de sesiones
11. OIT, Consejo de Administracidn y sus comités, 2772 reunién Marzo/abril Ginebra
12. OACI, Comité, 160° periodo de sesiones 17 de abrila 5 de mayo Montreal
13. FIDA, Junta Ejecutiva Abril Roma
14. Comisién Preparatoria de la Organizacion del Tratado de 2 a5 de mayo Viena
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, 11° periodo de
sesiones
15. OIEA, Junta de Gobernadores: Comité de Programay de 8 de mayo Viena
Presupuesto
16. Conferencia de los Estados Partes en la Convencién sobre la 15 a 19 de mayo La Haya
Prohibicion de las Armas Quimicas
17. OMS, 532 Asamblea Mundial de la Salud 15 a 20 de mayo Ginebra
18. Comisién Preparatoria de la Organizacion del Tratado de 15 a 26 de mayo Viena
Prohibicion Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de
Trabajo B
19. Quinta reunion degbrgano Subsidiario de Asesoramiento 15 a 26 de mayo Nairobi
Cientifico, Técnico y Tecnolégico del Convenio sobre la
Diversidad Biol6gica
20. OMM, Consejo Ejecutivo, 522 reunién 16 a 26 de mayo Ginebra
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Organo

Fecha(2000) Lugar

21.

22.

23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.

33.

34.

35.

36.
37.
38.
39.
40.
41.

42.

43.
44.
45.
46.
47.

Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de
Trabajo A

OACI, Consejo, 160° periodo de sesiones

19 a 23 de junio

22 de mayo a
16 de junio

Viena

Montreal

ONUDI, Junta de Desarrolladlustrial, 22° periodo de sesiones 29 de mayo a 2 de junio Viena

OIT, Conferencia General, 882 reunidn

OMS, Consejo Ejecutivo, 1062 reunién
UNESCO, Consejo Ejecutivo, 1582 reunidn
OIEA, Junta de Gobernadores

UIT, Consejo

OIT, Consejo de Administracién y sus comités, 2782 reunién Junio

FAO, Consejo, 119° periodo de sesiones
OMI, Consejo, 84° periodo de sesiones

Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, 3 a 21 de julio

reanudacién del sexto periodo de sesiones
Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de

Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares, 12° periodo de

sesiones

Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de
Trabajo B

ONUDI, Comité del Programa y del Presupuesto, 16° periodo

de sesiones

OIEA, Junta de Gobernadores

OIEA, Conferencia General

OIEA, Junta de Gobernadores

FIDA, Junta Ejecutiva

OMPI, Asambleas de Estados miembros

FMI/Banco Mundial, Reuniones anuales conjuntas de las Juntas Septiembre/octubre

de Gobernadores

Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de
Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares, Grupo de
Trabajo A

OACI, Comité, 161° periodo de sesiones
UNESCO, Consejo Ejecutivo, 1592 reunion
UPU, Consejo de Operaciones Postales

30 de mayo a Ginebra
15 de junio
Mayo/junio Ginebra
Mayo/Junio Paris
5 de junio Viena
Junio (2 semanas) Ginebra
Ginebra
Junio Roma
Junio Londres
Kingston
(2 semanas)
21 a 25 de agosto Viena
28 de agosto a Viena
8 de septiembre
4 a 8 de septiembre Viena
11 de septiembre Viena

18 a 22 de septiembre  Viena

25 de septiembre
Septiembre
Septiembre/octubre

9 a 13 de octubre

10 a 27 de octubre
Octubre
Octubre/noviembre

Viena
Roma
Ginebra

Viena

Montreal
Paris
Berna

ONUDI, Junta de Desarrollmdlustrial, 23° periodo de sesiones 13 a 17 de noviembre  Viena

OACI, Consejo, 161° periodo de sesiones

18aleembre a
8 de diciembre

Montreal

Washington, D.C.

63



A/54/32

Organo Fecha(2000) Lugar
48. OIEA, Junta de Gobernadores, Comité de Asistenciay 20 de noviembre Viena
Cooperacion Técnicas
49. Comision Preparatoria de la Organizacion del Tratado de 21 a 24 de noviembre  Viena
Prohibicién Completa de los Ensayos Nucleares, 13° periodo de
sesiones
50. OIT, Consejo de Administracién y sus comités, 2792 reunién Noviembre Ginebra
51. FAO, Consejo, 120° periodo de sesiones Noviembre Roma
52. FAO, Conferencia, 31° periodo de sesiones Noviembre Roma
53. FAO, Consejo, 121° periodo de sesiones Noviembre Roma
54. OMI, Asamblea, 22° periodo de sesiones Noviembre Londres
55. OMI, Consejo, 85° periodo de sesiones Noviembre Londres
56. OIEA, Junta de Gobernadores 4 de diciembre Viena
57. FIDA, Junta Ejecutiva Diciembre Roma

64
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E. Proyecto de calendario de conferencias y reuniones para 2001
de los principales 6rganos de los organismos especializados,
del Organismo Internacional de Energia Atbmicay de los
organos establecidos en virtud de tratados bajo los auspicios
de las Naciones Unidas

Organo Fecha(2001)

Lugar

® N o o

10.
11.

12.

13.
14.
15.

16.
17.
18.

19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.

15 de enero a
2 de febrero

OACI — Comité, 162° periodo de sesiones

OIEA - Junta de Gobernadores, Comité de Programa y de Enero
Presupuesto
OMS - Consejo Ejecutivo, 1072 reunién Enero/febrero

OACI - Consejo, 162° periodo de sesiones 19 de febrero a

16 de marzo
FIDA — Junta de Gobernadores Febrero
OIEA — Junta de Gobernadores Marzo

OIT — Consejo de Administracidn y sus comités, 2802 reunion  Marzo/abril

ONUDI — Comité del Programa y del Presupuesto, 17° periodo 2 a 6 de abril
de sesiones

OACI — Comité, 163° periodo de sesiones
Abril

Conferencia de los Estados Partes en la Convencion sobre la
Prohibicion de las Armas Quimicas

FIDA — Junta Ejecutiva

OACI - Consejo, 163° periodo de sesiones 22 de mayo a

22 de junio
OMS - 542 Asamblea Mundial de la Salud Mayo
OMM - Consejo Ejecutivo, 532 reunién Mayo
OIEA - Junta de Gobernadores, Comité de Asuntos Mayo
Administrativos y Presupuestarios
OMS - Consejo Ejecutivo, 1082 reunidn Mayo/junio
UNESCO - Consejo Ejecutivo, 1602 reunion Mayo/Junio

ONUDI - Junta de Desarrolladustrial, 22° periodo
de sesiones

8 a 22 dejunio

UIT — Consejo Junio (2 semanas)

OIT — Conferencia General, 892 reunion Junio

OIT — Consejo de Administracion y sus comités, 2812 reunién  Junio
OIEA - Junta de Gobernadores Junio

FAO — Consejo, 122° periodo de sesiones Junio

OMI - Consejo, 86° periodo de sesiones Junio
OIEA — Junta de Gobernadores Septiembre
FIDA — Junta Ejecutiva Septiembre

14 a 18 de mayo

Montreal

Viena

Ginebra
Montreal

Roma
Viena
Ginebra
Viena

17 de abril a 4 de mayo Montreal
Roma

La Haya

Montreal

Ginebra
Ginebra
Viena

Ginebra
Paris
Viena

Ginebra
Ginebra
Ginebra
Viena
Roma
Londres
Viena
Roma
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Organo Fecha(2001) Lugar
27. OMPI - Asambleas de Estados miembros Septiembre/octubre Ginebra
28. FMI/Banco Mundial — Reuniones anuales conjuntas de las Septiembre/octubre Washington, D.C.
Juntas de Gobernadores
29. OACI - Comité, 164° periodo de sesiones 8 a 26 de octubre Montreal
30. OIEA —Junta de Gobernadores Octubre Viena
31. OIEA - Conferencia General Octubre Viena
32. UNESCO - Consejo Ejecutivo, 1612 reunion Octubre Paris
33. UNESCO - Conferencia General, 312 reunion Octubre/noviembre Paris
34. OACI - Consejo, 164° periodo de sesiones 1Baléembre a Montreal
7 de diciembre
35. OIT - Consejo de Administracion y sus comités, 2822 reunion  Noviembre Ginebra
36. FAO - Consejo, 123° periodo de sesiones Noviembre Roma
37. FAO - Conferencia, 32° periodo de sesiones Noviembre Roma
38. FAO - Consejo, 124° periodo de sesiones Noviembre Roma
39. OMI - Asamblea, 23° periodo de sesiones Noviembre Londres
40. OMI - Consejo, 87° periodo de sesiones Noviembre Londres
41. ONUDI - Conferencia Generalpveno periodo de sesiones 3 a7 dediciembre Viena
42. OIEA - Junta de Gobernadores, Comité de Asistenciay Diciembre Viena
Cooperacion Técnicas
43. OIEA - Junta de Gobernadores Diciembre Viena
44. FIDA - Junta Ejecutiva Diciembre Roma
45. Asamblea de la Autoridad Internacional de los Fondos Marinos, Por determinarse Kingston

séptimo periodo de sesiones

99-26878 (S) 270999 280999
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